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SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

35. 10038842AA - Fiihrungszapfen zum Montieren der Schaltgabeln

Rroer B B Ve §fa Y Vb B TgS 7O9) \

Verwenden Sie *. Nachdem Sie die Feder und die Kugel in die Schaltgabel R‘ SCha"gabel‘__;
eingesetzt haben, fiihren Sie den Fiihrungszapfen in die Gabel ein, um die Fuhmng\szap!en
Stahlkugel einzufiigen, siehe Abbildungb. Fiihren Sie die Schaltstange in das §— Feder

andere Ende der Gabel ein. Dadurch wird der Fiihrungszapfen (Werkzeug) o— Kugel =

aus der Gabel geschoben und montieren Sie die Schaltstangen in der
Schaltgabel, ohne die Stahlkugel zu verschieben (siehe Abb. c).

WA * R &R el dfel @ Rdex B § o9 B 91g MERT O
(€el) B BIp # STel aifh I8 et dfct B AP B @ RrE-b <) |
R AU & B & R RR O yawr oxd, 78 TERT 04 (go) &
TR gdel M AR Wi §f & el {1 Rier I @7 River v &
=g & M (RF—c <@) |

36. 10038843AA - Dorn zum Montieren der Ritzelwelle im
Bremsgehduse

G TSRt # A e fhe 1 B Asva)

Verwenden Sie * Setzen Sie die Ritzelwelle in das Bremsgehduse
ein und montieren Sie die Ritzelwelle mithilfe des Schlagdorns.
TN * @, e Y A TR F FIC AR AT TSRS H
werar ¥ ftdft. v Fr w3

HINWEIS:

* Datenquelle - Wartungs- und E&F-Dokumentation.

* Alle MaBe und Spezifikationen sind nur ein Leitfaden und kénnen ohne Vorankiindigung
gedndert werden.
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EINLEITUNG SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

EINLEITUNG

Liebe Teilnehmer,

Dieses Produktschulungshandbuch wurde entwickelt, damit Sie das Wissen
aus der Schulung jederzeit nachschlagen kdnnen. Dieses Handbuch enthalt wesentliche
grundlegende Informationen, wichtige Einstellungen und Spezifikationen, Diagramme,
Abbildungen, Flussdiagramme und Tipps zur Fehlerbehebung. Wir sind sicher, dass dieses
Handbuch Ihnen helfen wird, technisches Wissen und Informationen langfristig zu behalten und

dass Sie dieses Buch bei dertaglichen Arbeit oder Wartung des Traktors nutzen werden kdnnen.

Wir wiinschen Ihnen ein groRartiges Lernerlebnis.

Mit freundlichen GriiBen

Schulungsleiter




SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

32. 10038839AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings

(4B 047035) in der Vorderachsenabdeckung

(e TaIa daR ¥ sifaer et (4B 047035) RNAT HA FT Hewa)
Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (4B 047035) auf das Werkzeug und
montieren Sie ihn in die Vorderachsenabdeckung. Verwenden Sie den Schlagdorn,
um auf das Werkzeug zu schlagen, um den Wellendichtring in der
Vorderachsenabdeckung zu montieren. -
TENT * oifgd et (4B 047035) BT TA W ALY AR T TWE He TaAd Verwenden Sie 1
PR § YO1G | AR Hexdd o WeRAl § ¢ W Ae < WiF et yu
e R 38 9 |

33. 10038840AA - Dorn zum Montieren der Kugellager (6011,6211)

des Differentialgehauses
(@e et & RT (011, 6211) fhie T BT Asva)

Verwenden Sie 1. * Setzen Sie das Lager 6011 auf den Lagersitz im
Differentialgehduse.
Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das Werkzeug zu schlagen, damit das Lager

ST 1.+ St cotr oY Rt bt ¥ @Y gy w de a¥|

HevT B AGE | T DI AT < AP FART R der 3§ o
e | §3 90|

Verwenden Sie 2. * Setzen Sie das Lager 6211 auf den Lagersitz im
Differentialgehduse.

Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das Werkzeug zu schlagen, damit das Lager
genau auf den Lagersitz passt.

TART 2. *3RT 6211 B SRR Bor § € g8 e R ¥ |

R Sever Y WERIT W <o B e & i ST RewSRIe Bl s

enden Sie 2

F I e R I8 WY |

34. 10038841AA - Werkzeug zum Festhalten der Heckritzelbaugruppe
wihrend der Montage des Kegelrollenlagers (32205) ‘
(@R AeR 3T (32205) BT fhe H B SR <ol A slael o

THS & & BT <) M ]
Verwenden Sie * Ziehen Sie das Gewinde des Werkzeugs auf die kiirzeste
Lange an. Setzen Sie das Werkzeug jetzt in das Gehause vor dem Heckritzel,
wie in der Abbildung gezeigt. Losen Sie die Gewinde des Werkzeugs, bis das
Werkzeug zwischen der Gehdusewand und der Heckritzelbaugruppe sitzt.

TN * T B G BT [ TS B AMb oel 0 771 Fa15 TR BT | 39 T DI ISR A < s & |\
?mﬁwfﬁaﬁmwﬁlwaﬁq@mﬁaﬁmwgy%aﬁﬂmﬁé&ﬁ%a?m
i Rer 51 81 oy |

" Verwenden Sie 1
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SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

29. 10038836AA - Durchschlag (5 mm) fiir Spannhiilse

(PR wilg @1 fgwe 97 (6 @)

Verwenden Sie 1. * Zum Entfernen der Spannhillse des Zapfwellenhebels (siehe Abb. a).
TR 1. * fie ook | PR wild Mdem & forg (Re—atw) |
Verwenden Sie 2. * Zum Entfernen der Spannhiilse des Hi-Lo-Hebels (siehe Abb. a).
AT 2. * g~ ofleR ¥ Diex i Moo @ e Re—baw) |
Verwenden Sie 3. * Zum Entfernen der Spannhiilse des Allradhebels (siehe Abb. a).
TN 3. * BR A FeT oo A Biex Wi Fdem & fog

(- c aw) |

Verwenden Sie 4. * Zum Entfernen der Spannhiilse des Leerlaufgangs (sihe Abb. a).

WA 4. * FTEser PR ¥ ®iex Wi e @ foy (Re—d 9d) |

30. 10038837AA - Halterung fiir Lager (62/28, 63/22) Wihrend
der Montage der Zapfwelle

@ 81aN. e fhe o= & IR AR (62,/28, 63 /22) B NI Bl
fraR)

Verwenden Sie *Setzen Sie den H-formigen Teil (A) des Werkzeugs auf die i
Lager (62/28, 63/28), wie in der Abbildung gezeigt, und halten Sie den H-
formigen Teil mit der Stange (B) des Werkzeugs, indem sie ihn wie auf der
Abbildung gezeigt in die Bohrungen der Getriebekastenwand einfiihren.

TR * T & H — MHR & BWY (A) B 9T & G g 9 s a1t 7 () B grafie sshiv &
&R 1 fRar & fox § 13w ST AF H — SIBR B T TN UHs a7 o, o o 3 <=frar mam )

Verwenden Sie 1

31. 10038838AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings
(44x54x8) in der Vorderachsennabe

(e T g9 # Sl Wi (44x54x8) JOT BT Hev)

Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (44x54x8) auf das Werkzeug und
montieren Sie ihn in die Vorderachsennabe. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf
das Werkzeug zu schlagen, um den Wellendichtring in der Vorderachsennabe zu
befestigen. ] ] i -
AR * 3ifae el B g W TeY 3R R gl o e Taud 59 § Jo1g |
TART Hevd # AEE ¥ @ W FIc T WfF i I e W 89N |
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TRACTOR BASICS SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

GRUNDLAGEN ZU TRAKTOREN

WAS IST EIN TRAKTOR?

Der Begriff Traktor stammt von Traktion, was Kraft hei3t. Ein Traktor ist im Prinzip eine
Zugmaschine, die Kraft zum Anschieben oder Ziehen eines Anbaugerdtes erzeugt. Er

funktioniert auf dem Prinzip der Traktion, das heift, die Umwandlung von Energie in Kraft.

TRAKTORKONFIGURATIONEN

MOTOR HYDRAULIK
Zugmaschine Fir den Betrieb der Gerdte
GETRIEBE
KUPPLUNG Trennt den Motor vom Hinterrad
GETRIEBEKASTEN Bietet diverse Drehzahloptionen fiir Vorwarts- und Riickwartsfahren
DIFFERENTIAL Differenziert die Drehzahl des linken und rechten Hinterrads

DIFFERENTIALSPERRE Locks the Differential action

HINTERACHSE Antriebsachse
BREMSE Zum Halten und Steuern
Zapfwelle Bietet Antrieb fir externe Einheiten
DIVERSES
LENKUNG Fir die Richtungssteuerung
VORDERACHSE Frontabstltzung
ELEKTRIK Zum Starten Beleuchtung und anderes

[1 ]




SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

26. 10038833AA - Werkzeug zum Entfernen des Lagers (6011)
(6011 SIRET FpTe™ @1 )

Verwenden Sie * (Zusammen mit Werkzeug Nr. 10011560AA - Herkédmmlicher
Lagerabzieher): Setzen Sie das Werkzeug im Differentialgehduse ein. Befestigen Sie
die Beine des herkommlichen Lagerabziehers auf dem Lager(6011) und erfassen Sie
den Bolzen des Abziehers mit dem Werkzeug zentral, wie in der Abbildung gezeigt,.
Ziehen Sie den Bolzen des herkémmlichen Lagerabziehers fest, um das Lager
herauszuziehen. Verwenden Sie

WART * (Gl 1. 10011560AA — BIAT AT Yok & WRI): Tl B RN 9 & 4R U B | SiAT SafiT
R 3 @l B AR (6011) § HER SR Yok & diee B o & T Ve W, 9 & fom F g w2
P JIRT ok & dlee BT B NP ART Nt M |

27.10038834AA - Dorn zum Entfernen der Zwischenwelle

und Zapfwelle
1 e 3R R e e BT Hevd)

Verwenden Sie * Setzen Sie die konische Seite des Werkzeugs hinter der
Welle an. schlagen Sie mithilfe des Schlagdorns auf das Werkzeug, um die
Welle zu demontieren. -, |
TN * T & e Wgs @ wve W fewd | 7Rk deva | g @ Verwenden Sie
e < I I qMER S T |

28.10038835AA - Werkzeug zum Montieren des Kegelrollenlagerkonus
(32205) in Ring

(R 3 Ao, IARET BT (32205) TR FA BT )

Verwenden Sie 1. * Setzen Sie den Lagerkonus im Ring ein (Abb. a).
TR 1. * ST &9 31 R & wenfig &) (RE-a<d) |

Verwenden Sie 2. * Verwenden Sie die Werkzeuge (10038835AA & 10011552AA)
gemeinsam, um den Konus in den Ring zu montieren (Abb. b).

YA 2, * YT o @1 {1 F o & fog g@ A

(10038835AA &10011552AA) BT T ST SUANT H a¢ (R— b3wd) |

Verwenden Sie 3. * Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf den Dorn
10011552AA zu schlagen, damit der Konus seine Position im Ring
einnimmt (Abb. c&d).

RT3, * gARNT Hevd @ FEEaT ¥ Hevd (10011552 | [) BT Sid Al
AR B RT F o wE R 95 9 (RE-c & d3<) |

57 Verwenden Sie 3

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

UBER SOLIS 20 TRACTOR

Von hinten
beleuchtetes Armaturenbrett

(Nachts gut sichtbar) Ergonomisches Design

Erstklassige .
Hydraulikkapazitat

(Komfortable Steuerung)

3-Zylinder-Motor
(Hohe Drehzahl,

verbrauchsarm,
gerauscharm,
vibrationsarm)

Spurbreite
(Geeignet fur
Mischkulturen)

Allradantrieb-Frontachse
(Fur bessere Zugkraft.
Geeignet fiir Betrieb auf
Schlammboden, besserer
Lenkwinkel fiir scharfe
Kurven)

Mehrgang-Zapfwelle
(Geeignet fur Spriih-
und
Rotavatoranwendung)

MARKANTE MERKMALE DES SOLIS 20 TRAKTORS

Hoher Drehmomentanstieg: Verhindert Uberlast und Uberhitzung des Motors.
4-Rad-Antrieb: fur bessere Zugkraft

Hohe Bodenfreiheit: Einfaches Uberfahren von Ddmmen und Mischkulturen.
Aerodynamische Motorhaube: Stilvoll und bessere Sicht.

Differentialsperre: Befreit den Traktor einfach, wenn er in lockerem oder feuchtem Boden feststeckt.

L B0 N

Mehrgang-Zapfenwelle

}® Langerer Radstand: Verhindert das Anhebend der Vorderseite.
Vertikale Scheinwerfer mit Chromeinfassung.

Stilvolle SOLIS-Markenpragung aus Chrom an der Seite

Motorhaube mit Vorderoffnung

Yoo

Neue Seitenverkleidung zur Abdeckung eines groReren festen Seitenbereichs

}® Neues Armaturenbrett aus Blech zur Abdeckung des rotationsgeformten Kraftstofftanks

[2 |

}® Motorhaube mit Gasfederdffnung




SOLIS - 20 & 26

SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

21. 10011564AA - C-Schliissel zum Entfernen der Abdriickmutté
des Heckritzels (Vorder- und Heckantrieb)

(o faffes 3 RergEa 7€ Giom &1 ¢ — WeR @RTen iR fwan)
Verwenden Sie * Setzen Sie den C-Schliissel in die Nut der Abdriickmutter
, wie in der Abbildung gezeigt, und drehen Sie das Werkzeug gegen den
Uhrzeigersinn, um die Abdriickmutter zu I6sen.

r

T * (—TR @ T P fAurgEd e @ @i # REgEr SO &R
T B el e # gAd i faergae e ga Wk |

22.10011565AA - Frontbuchse fiir den Motor

(@rTeT Wi g & forg)

Verwenden Sie * Diese Buchse wird unter der Motorélwanne verwendet,
um die Vorderseite des Traktors wdhrend der Trennung der
Motormontage von der Getriebemontage zu stiitzen.

TANT * I8 S §O1 99 B I, SaeR B T R 9 WERT o9 B
m,gwm%mmmaﬁmﬁmmﬁw
BT BT

23. 10011566AA - Hinterbuchse fiir das Getriebe

(e S& gfafre & i)

Verwenden Sie * Diese Buchse wird unter dem Getriebe verwendet, um
die Riickseite des Traktors wahrend der Trennung der Motormontage von
der Getriebemontage zu stiitzen.

TEART * 95 G SRR SRR & 9, faek & fod e @1 |ewr

Verwenden Sie

e B foIY, AT H <R ST & Oi9 SR SRiSel # g9 3Riden
X ST BT B

24.10011567AA - Abzieher zum Entfernen des Lenkhebels
(T g1 s e @1 gerR)

Verwenden Sie * Nach Entfernen der Feststellmutter des Lenkhebels,
setzen Sie das Werkzeug auf den Lenkhebel, wie abgebildet. Setzen Sie
das Werkzeug mittig zur Mitte der Kipphebelachse an. Ziehen Sie den

Bolzen des Werkzeug an, um den Lenkhebel herauszuziehen.

AT * WRIRT S 3 T e e WieW & UeEd o Bl

Verwenden Sie

feETgaR
9 M R R | T & diee B TR I & Px W T B IO & died B wY qlfes ST g e

e 3T S|

25.10011568AA - Lenkradabzieher

(& &a geR)

Verwenden Sie * Setzen Sie das Werkzeug auf dem Lenkrad an, wie in der
Abbildung gezeigt,. Setzen Sie die obere Schraube des Werkzeugs mittig zur
Mitte der Lenksaule an und ziehen Sie es fest, um das Lenkrad herauszuziehen.

AT * ¢ &I R & SiuR W @ W aY | g & Sud diee
B RN B & bg § A BN AR T Tb B9 o db CIRT
el qIER AT 3 W |
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Verwenden Sie

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIFIKATIONEN DES SOLIS 20 TRACTOR
STANDARDAUSSTATTUNG SOLIS-20 (Allradantrieb)
Motortyp Mitsubishi MVL-3E Drei-Zylinder-Motor
HP-Kategorie 20
Anzahl Zylinder 3
Ansaugung Natiirlich
Motor Hubraum (cc) 952
Nenndrehzahl (+/-25mm) 2700
Luftfilter Trockenluftfilter
Kaltstart Ja
Max. Drehzahl bei U/Min. (Nm) 47,1@1901
Auspuff Unterholzschalldampfer
Antrieb Allradantrieb
Kupplung Einzelkupplung
Getriebe Getriebekasten 6F+2R
Vorderachse Allradantrieb
Getriebe Schieberadgetriebe
Lo . Maximal (Geschwindigkeit in km/h) 14,53@2700
Geschwindigkeit (Vorwarts) . R
Minimal (Geschwindigkeit in km/h) | 1,3@2700
Bremsen Trockenbremstrommel
Bremsen Antriebsart Mechanisch

Feststellbremse

Bremspedale mit Riegel

Differentialsperre

Differentialsperre

Ja, fuRbetrieben

Zapfwelle (U/Min) Dreigang

=]

628, 931 und 1612 bei Nenndrehzahl U/M

Zapfwelle Zweigang 540 bei 2743, 1000 bei 2558
Zapfwelle (Antrieb) Mechanisch

Lenkung Lenkung Mechanische Steuerung
Batterie 12V, 50AH

Elektrik Lichtmaschine 12V, 40 AH
Anhangersteckdose mit 7 Kontakten | Ja
Dreipunkt-Kupplung Kat 1-N
Haltestangen Kette priifen

Hydraulik Hydraullscht.e Hublfapathat 500 kg
Hilfshydraulik-Kreislauf 1SA

IDA optional

Hubstangen Ja
Kupplungsschutzschalter Ja

Schutzschalter Zapfwellenschutzschalter Nein
Leerlaufschutzschalter Nein

[ 3]
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SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

17. 10011558AA - Dorn zum Montieren des Kugellagers (63/22 & 6304)
auf Allradwelle/Getriebe

{(4wp e ¥ dfa JIRT (63 /22 & 6304) NRT TR FT <)
Verwenden Sie 1. * Setzen Sie das Lager (63/22) auf den Lagersitz des festgesetzten
Gangs (Z-34) fiir den Allradantrieb. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das
Werkzeug zu schlagen, damit das Lager genau auf den Lagersitz passt

TR 1., * ST (63 /22) B aWD TS @ fhavs R (z-34) #1 e W
JoT¢ | FART AT B gNT g &I A T aife IR Sl Wie R J5
WY |

Verwenden Sie 2. * Setzen Sie das Lager (6304) auf den Lagersitz der
Allradwelle. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das Werkzeug zu
schlagen, damit das Lager genau auf den Lagersitz passt

TN 2. * SARAT (6304) P 4WD UFE B W W I9TY | FRAT Hevel &
N < &I 9l < aifes ST stoe die w38 9|

18. 10011559AA - Dorn zum Montieren des Kegelrollenlagers
(30304) in Achsschenkelgehduse

(e vawa SORIT # 3. R, 9eIRAT (30304) RN R T T)
Verwenden Sie * Setzen Sie das Lager (30304) in das
Achsschenkelgehduse und setzen Sie das Werkzeug auf den dueren Lauf
des Lagers. schlagen Sie mit dem Schlagdorn auf das Werkzeug, bis das
Lager genauin seinen Lagersitzim Achsschenkelgehduse passt.

19. 10011560AA - Herkdmmlicher Lagerabzieher

(T 3T gerR)

Verwenden Sie 1. * Zum Entfernen des Lager aus der (6305) Zapfwelle
TR 1. * ST (6305) B WM. e ¥ e & fou)
Verwenden Sie 2. * Zum Entfernen des Lagers (6207) aus der Hinterachswelle
AT 2. * SARAT (6207) B RWR (ot Wi F frsprosn & @)
Verwenden Sie 3. * Zum Entfernen des Lagers (63/28) aus der Zapfwelle
AN 3. * 9T (63 /28) B ). e ¥ fweN B W

20. 10011561AA - Werkzeug zum Ausrichten der Kupplung
(eTa geTETE T9)

Verwenden Sie * Setzen Sie die Kupplungsscheibe auf das
Schwungradgehéduse und fiihren Sie das Ausrichtungswerkzeug ein, um die
Kupplungsscheibe in der ausgerichteten Position zu halten. Montieren Sie die
Druckscheiben in dieser Position und entfernen Sie das Werkzeug
anschlieBend.

YA * Fora 7w B voREe TRk W e iR I W 7o
= TR e B
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SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

Verwenden Sie 1

Verwenden Sie 2

Verwenden Sie
TINT * JARAT (30304) BT T TINIS SSRT H W R TA BT 93IRT A M¥eR W R oG | 7R FHeva
R o @) die % Iy R wed gaad seRivT # Sl HWie W 95 W |

Verwenen Sie 1

—

Verwenden Sie

T # 9 ROy =Y 7% R 3= Rl § o ®) 30 Rl § IR @z A e W T ok o7 § o

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIFIKATIONEN DES SOLIS 20 TRACTOR
STANDARDAUSSTATTUNG SOLIS-20 (Allradantrieb)
Kapazitat (Liter) Kraftstofftank (Liter) 30
(+/-5 %) circa
Wendekreismesser | Wendekreis ohne Bremsen 4.66
(m)
Reifen Vc'>rne 5-12
Hinten 8-18
Gewicht (kg) 780
Radstand (mm) 1415
Gesamtldnge (mm) 2555
MaRe und Gewicht G't‘esamtbrelte- (mm) 970 (min) - 1205 (max)
(+/-5 %) Ho6he (mm) bis ROPS 1810
Minimale Bodenfreiheit (mm)| 200
min
Vorderspur (mm) 780 -1035
Heckspur (mm) 720 -835
Tankfillstandsanzeige Ja
Abschlepphaken vorne Ja

Vorder- und Heckgewichte mit

4x10 kg Front-Leergewicht

Sonstiges Standardballast
Anhingerkupplung Gabelhaken/Zugpendel
ROPS Ja
FOPS Nein
Reifen 12LG 306 12PR TL Hinterreifen-
33x15.50-16.5 LG 306 10PR TL
Optionale Ausstattung Industriereifen: Vorderreifen -23x8.50-
12 SPHD 12PR TL Hinterreifen-31x
15.50-15SPHD10PRTL
Kabine Nein
Kotfliigel vorne Nein
Anhdngerbremse Nein
OL- UND SCHMIERTABELLE
SOLIS - 20
Aggregat Kapazitat Empfohlener Grad
Motor 3,6 Liter Sonalika Maxima Motordl SAE - 15W40
Getriebekasten 16 Liter Sonalika Maxima Getriebeol EP - 80
Vorderachse 2,7 Liter Sonalika Maxima Getriebedl EP - 80
Hochleistungs-Diesel gemaR IS:
Kraftstoff 30 Liter 1460 - 2000 Dichte 0,840 g/cm?




SOLIS - 20 & 26
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

12. 10011553AA - Dorn zum Montieren der Zwischenwelle
Eewifdye wwe wnfia o3 &1 g@)
Verwenden Sie * Setzen Sie das Werkzeug auf der Zwischenwelle an und

schlagen Sie mithilfe des Schlagdorns auf das Werkzeug, um sie zu montieren. - »

TR * STHIRTE O W I@ N S R A Hele T 3@+
=T T aife SeEiiSue ITwe Tnfe ° ST

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

13. 10011554AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings
(35x25x7) im Lagergehause

(SR geRiT # oifae War (35x25%7) Yo & <)

Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (35x25x7) auf das Werkzeug und
montieren Sie ihn in das Lagergehause. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das
Werkzeug zu schlagen, damit der Ring genau an seinen Platz passt.

TERT * afferer Wiet (35x25x7) T R FgN AR TE RE AR g
# R | AT W B ENT o B gl AIe < aNfd Sifae et s
S S8 R 5 W |

14. 10011555AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings
(035022) im Lagergehduse

@@= SR # sifger e (035022) wRNTIT H= FT TH)

Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (035022) auf das Werkzeug und
montieren Sie ihn in das Lagergehause. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das
Werkzeug zu schlagen, so dass der Wellendichtring seine richtige Position im

Verwenden Sie

ST Sy e (3502) o ¢ g ol o 54 dafen i
Y | 3R Ak B BT o P S AT & Al e e o
ST wIid ' S|

Verwenden Sie

15. 10011556AA - Dorn zum Montieren der Nadelhiilse (M32551)
in der Eingangswelle

(g1ge wHe # s g (M32551) T HRA FT <)

Verwenden Sie * Montieren Sie die Hillse mithilfe dieses Werkzeugs in der Eingangswelle
AN * 59 T P MGE W IS U B FAYS AFE F Wi wY )

16. 10011557AA - Dorn zum Entfernen des Achsschenkels

(%e19 Tae T @1 @)

Verwenden Sie * Setzen Sie das Werkzeug auf dem Achsschenkel an und
schlagen Sie mithilfe des Schlagdorns auf das Werkzeug, um ihn zu
demontieren.

TIRT * T T I Taad W g 2R Held @ wer & o @
e ? A% d gead e ol |
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Verwenden Sie

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSPLAN

Halten Sie diesen Wartungsplan ein. Dieser Wartungsplan gilt fir Traktoren, die unter
normalen Bedingungen eingesetzt werden. Sollte der Traktor oft in schlammiger
Umgebung eingesetzt werden, muss er 6fter geschmiert werden, und sollte er oft in
staubiger Umgebung eingesetzt werden, missen der Luft- und Kraftstofffilter ofter
gereinigt werden. Je nach Situation miissen zusatzliche Wartungen durchgefiihrt werden.

s s ey e |1 Wartung 50 | 2. Wartung 250 3, Wartung [&, Wartung 750{ 5. Wartung | 6. Wartung | 7. Wartung 1500
i i ey oo | kol bl | it | sl | M| e | el
ihldr'stgffffgr?.mt werden, Je nachdem, wes Monate

Allgemein

Reinigen

Schmieren G G G G G G G
Alle Halterung nachziehen CcT CcT CcT CcT CcT CcT CcT
Rickspiegelhalterung CcT CcT CcT CcT CcT CT CcT
Motor

Motordl R R R R R R R
Motordolfilter R R R R R R R
StoRelabstand CA CA CA CA CA CA CA
Kraftstofffilterelement R R R R R R R
Ventilatorriemenspannung CcT CT CT CT CcT CT CcT
Kahlflissigkeitsstand cp cp cpP cp cpP CP cpP
Luftfilter-Olwanne R R R R R R R
Kupplung

Kupplungspedal Freies Spiel | CA | CA | CA | CA | CA | CA | CA

Getriebe / Hydraulik

Getriebedl C C R C C C R
Getriebe-Entluftungsbaugruppe CL CL CL CL CL CL CL
Betrieb des hydraulischen Aufzugs C C C C C C C
Hydraulikolsieb CL CL CL R CL CL R

E - Ersetzen, PN - Priifen und nachziehen, P - Prifen, RE - Reinigen und ersetzen, PK -
Priifen und korrigieren, R - Reinigen, PA - Prifen und auffillen.
Uber 1500 Stunden hinaus muss das Intervall auf 250 Stunden festgelegt werden.

[5]




SOLIS - 20 & 26
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

9. 10011550AA - Schlagdorn

R Feva)

Verwenden Sie * Verwenden Sie den Schlagdorn jedes Mal, wenn
Sie schlagen miissen “
AT * 5l M g W AIe 39 W oA HeXd BT SUART N |

10. 10011551AA - Konus zum Montieren des Kegelrollenlagers

(32006) (AuRerer Lauf) des Heckritzels
(@ T & TR AoR AT (32008) BT AT BRA BT BIF)

Verwenden Sie * Setzen Sie das Werkzeug vor dem Dorn (10011552AA)
an, wie in Abschnitt 'a' gezeigt. Setzen Sie den duReren Lauf des TR
Lagers 32006 in die Bohrung des Gehauses Montieren Sie den Lagerlauf

mithilfe des Schlagdorns in die Bohrung, wie in Foto 'b' gezeigt. Stellen

Sie sicher, dass der Lagerlauf die richtige Position einnimmt, siehe Foto

[

C

AT * T BT HeXel (10011552AA) & T &G (S Rg—a# gwrian
AT 8) TR Rer R B 9w W B e st § g
R Aeer @ gRT SR X B FRRiT # Yo Gr fE-bd
T T ) | 9% YrREa = o B IR X o e e W §9 |
T B (RE—cT) |

11. 10011552AA - Dorn zum Montieren & Entfernen von Lagern
(32006, 6304 & 62/28)

(Sa1RAT (32006,6304,62 /28) BT WM F=A AT FAHTE T T7A)
Verwenden Sie 1. * zum Montieren und Entfernen des Konus des
TR Lagers (32006), siehe Foto 'a’

TN 1. * 2R Aok S3IRET (320068) BT S BT @i =1 a1 Fiprem

o forr (Rre—a <) |
Verwenden Sie 2. * zum Montieren und Entfernen des Kugellagers (6304)
der Zwischenwelle, siehe Foto 'b’

AT 2. * Seviifte wiwe @ dfer ST (6304) BT U R AT

e & fag (RE—b )|

Verwenden Sie 3. * zum Montieren und Entfernen des Kugellagers (62/28)
der Zapfenwelle, siehe Foto 'c'

TR 3, * fr e, sevifdue omwe & dta IRt (62 /28) A <enfiT

B AT e & forg (Re—c 3 |

Verwenden Sie 4. * zum Montieren des duReren Laufs des TR Lagers (32006)
TART 4. * TR AeR IR (32006) BT 1= I B WIT T @ g

[53]

Verwenden Sie 3

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSPLAN

Intervall: Das Wartungsintervall sollidh <t Serviceland Service|3rd Service|ath Service|Sth Service 6t Service|7th Service
Betriebsstundenzéhlers oder der Anzahl ar] 50 Hours | 250 Hours | 500 Hours | 750 Hours |1000 Hours|1250 Hours|1500 Hours

Monaten, die seit der Lieferung vergangen sind|

petimmt werden, je nachdem, was zversf 1yt | 3o |6 Month | 9 Month | 12 Month | 15 Month | 18 Month
Bremsen

Betrieb der Bremsen C C C C C C C
Bremspedal Freies Spiel CA CA CA CA CA CA CA
Lenkung

Lenkbetatigung C C C C C C C
Vorderachse 4x4

Vorderachse Differentialdl R C R C R C R
EntlUftungsbaugruppe CL CL CL CL CL CL CL
Vorderachsenzapfen C C C C C C C
Rader und Reifen

Vorderreifenbolzen CT CT CcT CcT CT CcT CT
Hinterreifenbolzen cT CcT CcT CcT CT CcT CT
Reifendruck CA CA CA CA CA CA CA
Batterie

Batterie-Elektrolytenstand C C C C C C C
Batterieklemme CL CL CL CL CL CL CL
Elektrik

Funktion aller Messinstrumente c c c c c c c
Funktion von Lichtmaschine c c c C C c C

und Anlasser

E - Ersetzen, PN - Priifen und nachziehen, P - Priifen, RE - Reinigen und ersetzen, PK - Priifen und korrigieren
R - Reinigen, PA - Priifen und auffillen.
Uber 1500 Stunden hinaus muss das Intervall auf 250 Stunden festgelegt

HINWEIS:

¢ Motordlgrad muss je nach Betriebstemperaturbedingung ausgewahlt werden.

® Frostschutz sollte in Umgebungstemperatur unter Null Grad verwendet werden.
o Luftfilter je nach Betriebsbedingungen auf dem Feld reinigen.

¢ Kupplungspedalspiel je nach Betriebsbedingungen auf dem Feld anpassen.

[ 6]




SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

5.10011546AA - Dorn zum Montieren des Kugellagers (6209)

im Bremsgehause

(et ST (6209) BT SF TSRIFT # fhe TR &1 )

Verwenden Sie * Fiihren Sie das Kugellager (6209) in die Bohrung des
Bremsgehduses ein. Verwenden Sie den Schlagdorn, um das Lager im
Bremsgeh&use zu montieren. . N
TRINT * §feT 991 (6209) T % SRR B R # W | 2aRT Fa A
TETAT ¥ SR B 9% TSR § wfiT |

VORDERACHSE

EINLEITUNG
Die Vorderachse des Sonalika SOLIS-20 Traktors ist steif und kann in der Mitte geschwenkt

werden. Je nach Anforderung ist eine Nutzung als Zweirad- oder Allradantrieb moglich.

In der Regenzeit eignet sich die Allradoption flir den Einsatz auf dem Feld bestens.

6. 10011547AA - Dorn fiir Lager (62/28) oder Zwischenwelle In der Vorderachsenhalterung befinden sich zusatzliche gusseiserne Gewicht,

der Zapfwelle im Getriebegehduse

(&3 geifete wve ® IR (62/28) P gt sSRiT
foe 1 @1 <)
Verwenden Sie * Fiihren Sie das Lager (62/28) in die Bohrung des

Getriebegehduses ein. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das
Werkzeug zu das Lager im Bremsgehause zu montieren.

um ein Anheben der Vorderseite wahrend des Einsatzes auf dem Feld oder auf

der Strale zu verhindern.

) . _ Verwenden Sie Dank des maximalen Pendels der Vorderachse iiberquert der SOLIS-20 Traktor mit Leichtigkeit
TINT * 9T (62,/28) BT TINIMATN SRRIT & BR ¥ & | AR HevA P WA W A BT AT T ANMB FART
TR SR # 3 o e R Y8 W |

jede Art von Damm auf dem Feld. Dank der optimierten Spurbreite eignet der Traktor sich am

besten fiir den Gartenbau. Er kann wéahrend des Feldeinsatzes sehr einfach mit einem minimalen

7.10011548AA - Dorn zum Montieren des Lagers (6305) in der
Zapfwelle und im Lager (32205) im Getriebegeh&use

(ST (6305) @1 ML, wwe # 3R IR (32205) B AR
BRI A Y31 BT TF) »

Verwenden Sie 1. * Setzen Sie das Kugellager (6305) auf die Zapfwelle.
Halten Sie das Werkzeug auf den inneren Lauf des Lagers (wie in der
Abbildung gezeigt). Montieren Sie das Lager mithilfe des Schlagdorns auf

Wendekreis gedreht werden.

VORDERACHSENEINSTELLUNGEN - SOLIS 20

Verwenden Sie 1

die Zapfwelle.Verwenden Sie 1. * Setzen Sie das Kugellager (6305) auf die

Einstellungslange der Verschlussschraube 37,5 mm
TR 1. * dfer 93T (6305) BT MANSN. WFe W T | TE B FIRT F AT W R
W & o F Smitar T ®) | ¥R iste W werdar @ Sy @ ft A e, wwe Riickschlag zwischen Heckritzel und Tellerrad 0,13-0,18 mm
W =T |
Verwenden Sie 2. * Setzen Sie das TR-Lager (32205) in den Ring. Montieren Sie das Heckritzelwellenvorspannung 03 - 04 Kg.
;Zﬁg;l'zﬂt;geﬁ(;?;;g;gggtg I:';rd;: znﬂgﬁm o | BT S AR EE R enencen i2 Hochflanschnabe (Kegelrad) links und rechts 0,08 -0,27 mm

& Wik @nfid & |

8. 10011549AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings
(40x60x18,5) in der Zapfwellen-Endabdeckung

(emIer Wt (40x60x18.5) BT WLV, Vs Hax § I 31 &7 <)
Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (40x60x18,5) auf das
Werkzeug und montieren Sie ihn in die Zapfwellen-Endabdeckung.

Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das Werkzeug zu schlagen, um den
Wellendichtring in der Zapfwellen-Endabdeckung zu montieren.

W * sifgd A B g R weR iR AR W & et T
FR § AT | AR Hexd & FERI | T Bl AIe § qlb 3ffga

et AN, Ye R § 35 W |
52 7

Verwenden Sie




SOLIS - 20 & 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
SPEZIALWARTUNGSWERKZEUGE (SOLIS - 20 & 26)

1. 10011542AA - Dorn zum Montieren des Kugellagers (6209) auf
der Hinterachse (Innenlauf)

(6209 dfct JeIRT BT RIR it # e & &1 ¢H) ;
Verwenden Sie * Dieses Werkzeug wird verwendet, um das Kugellager _
6209 im Bremsgehause auf der Hinterachsenwelle zu montieren

TN * 56 T $HT IUANT 6200 I IR BT 58 TTORIT # RIR gadiad
R fiie &9 & fog far o 21

2.10011543AA - Dorn zum Montieren des Kugellagers (6207)
auf der Hinterachse und Entfernen der Hinterachse

(6207 sfct SaIRT B RER TR R fbe &1 & forg 7 RIR TR
@™ @1 <)
Verwenden Sie 1. Dieses Werkzeug wird verwendet, um das

3Kugellager 6207 auf der Hinterachsenwelle zu montieren

YINT 1. * §9 A BT SYINT 6207 dfcl SR 31 AR vadia R fire
B @ forg fvar T 71

Verwenden Sie 2. * Dieses Werkzeug wird auch verwendet, um die Hinterachse aus dem Bremsgehause zu entfernen

AT 2. * I8 < R Uadd o SR 9 farem & faw A wieT 8an &1

Verwenden Sie 2

3.10011544AA - Dorn zum Montieren des Wellendichtrings

(65048) im Bremsgehiduse

(5 BSRIT # amaa Wit 65048 e B @ TF)

Verwenden Sie * Setzen Sie den Wellendichtring (65048) auf das
Werkzeug und montieren Sie ihn mithilfe des Werkzeugs in das
Bremsgehause. Verwenden Sie den Schlagdorn, um auf das Werkzeug zu
schlagen, so dass der Wellendichtring seine richtige Position im
Bremsgehduse einnimmt Verwenden Sie
AT * e Wit (65048) T WX TGT TR TH FG TIORIT H 93¢ | TART FXe ¥ T W @I A § AqIfd
Iifaet el I SERIAT H I+ WE W W 98 WY |

4. 10011545AA - Dorn zum Montieren des Kugellagers (63/28) (ind
Hiilse auf Ritzelwelle

(@ 9T (63 /28) 3R wig &1 ). I W Tfd = FT TB)
Verwenden Sie 1. * Setzen Sie das Kugellager (63/28) auf die Ritzelwelle. ‘

Setzen Sie das Werkzeug auf den Innenlauf des Kugellagers. Schlagen Sie
mitdem Schlagdorn auf das Werkzeug.

TART 1. * dfer 93T (63 /28) @ Y. I W TR ) TS W Verwenden Sie 1
TS T Ft TR I W | [T Ase ¥ @ W A )

Verwenden Sie 2. * Setzen Sie die Hiilse auf die BP Welle. Setzen Sie das Werkzeug
auf die Hiilse. Schlagen Sie mit dem Schlagdorn auf das Werkzeug.

TART 2. * %weiig & 10 oire ) @& | T F g W &G
TR ASte @ @ W A )

Verwenden Sie 2
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SOLIS - 20

MERKMALE:

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

MOTOR

¥ Mitsubishi Make MVL-3E 3 Zylinder 20HP Dieselmotor.

}® Engine cc 952.

19 Viertakt-Saugmotor. Flussigkeitsgekiihlt, mit indirekter Einspritzung.

}® Verbrauchsarm in HP-Segment.

}® Hoher Drehmomentanstieg mit Reiheneinspritzpumpe.

VORTEIL

NUTZEN

der Spritzanwendung nitzlich.

werden

1. Leistungsstarkerer Motor mit geringerem Kraftstoffverbrauch +® Nutzung aller Anwendungen ohne

2. Ein hoher Drehmoment ist in der Regenzeit bei +® Wirtschaftlich

3. Flasche — Heizung muss nicht standig aufgefullt

Motordrehzahlabfall

+® Hoherer Ertrag

}® Gesteigerte Maschinenlebensdauer

WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR

Einheit - mm (In.)

PRUFPUNKT

NOMINAL | STANDARD | GRENZE | ANMERKUNG

Nr. 1 Druckring

Abstand zwischen

Verwenden Sie den
- 0,30 Kolben beim Ersetzen
der Kolbenringe, bis

. Nr. 2Druckring
Kolbenring und

die Grenzen erreicht
sind. Wenn die
Grenzen erreicht
sind, ersetzen Sie den

0,05 bis 0,09 0,20

Ringnut -
Olring

0,03 bis 0,07 0,20 Kolben.

Kolbenring|
N Nr. 2 Druckring

0,15 bis 0,30

Kolbenring Endspalt Nr. 1 Druckring

0,15 bis 0,30 1,50 |Ersetzen

Olring

0,15 bis 0,35




SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
GERATESPEZIFIKATIONEN

Seriennummer]|  GERATE PARAMETER GROSSE | GETRIEBE EU/Min

6. |Rasentraktor hinten Maximale Schnittbreite - cm (in) 122 (48) |H1,H2| 2000-2300
Maximales Gewicht - kg (Ibs.) 130 (286)

7. Mahschlagel Maximale Schnittbreite - cm (in) 110 (43.3)[H1,H2| 2000-2300

8. Maximale Schnittbreite - cm (in) 110 (43.3)|H1,H2 |2000- 2100540 Zapfueelle

Maximales Gewicht - kg (Ibs.) 130 (286) U/Min bei 2703

EU/Min

9. Kastenlamelle Maximale Schnittbreite - cm (in) 125 (49.2)[H1,H2| 2000-2300
Maximales Gewicht - kg (Ibs.) 150 (330)

10. Pflugkorper Maximale GroRe - in 14x1 L1,L2,| 2000-2300

L3

HINWEIS: GerategroBe/EU/Min (Motorumdrehungen/Min) & Getriebeauswahl knnen je nach geografischen Bedingungen variieren.

[50]

SOLIS - 20

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR

Einheit - mm (In.

PRUFPUNKT NOMINAL| STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Biegung und Torsion 0,05/100 0,15/100
Pleuelstange
Pleuelstange
Endspiel 0,10 bis 0,35 0,50
ersetzen
Kurbelzapfen AuBendurchmesser @43 42,965 bis 42,980| -0,70 |Reparaturgrenzeist-0,15
Kurbelzapfen AuBendurchmesser @ 40 39,965 bis 39,980
Kurbelwelle Rundlauf 0,06 oderless
Kurbelwelle " I
Hauptlager Olabstand 0,030 bis 0,075 0,100 auptiager
ersetzen
. Pleuelstangenlager
Pleuelstangenlager Olabstand 0,028 bis 0,071 0,150
ersetzen
Endspiel 0,050 bis 0,175 0,500 Geflanschtes Hauptlager
Nr. 3 ersetzen
Zwischen Kurbelwellengetriebe und Umlenkung 0,010 bis 0,141
Zeitpunkt  |Zwischen Leerlaufgang und Ventil-
)  |Nockenwellenantrieb bi
Getriebespiel Zwischen Leerlaufgang und Pumpen- 0,010 bis 0,136
Nockenwellenantrieb 030 |Ersetzen
Zwischen Ventil Nockenwelleantrieb Zapfwelle 0,010 bis 0,220
Nockenhohe der Nockenwelle (Hauptachse)| 27,37 27,27 bis 27,47 26,37 |Ersetzen
Nockenhohe der Einspritzpumpe
30 29,9 bis 30,1 29 Ersetzen
Nockenwelle (Hauptachse)
WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR
Einheit - mm (In.
PRUFPUNKT NOMINAL| STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Schwungradebenheit 0,08 oder weniger
Abstand zwischen Stofel und 319 | 0,009bis0,049 | 0.5 |StoRelersetzen
Zylinderblockbohrung ! 155 ’
Abstand zwischen Nockenwellenzapfen .
. 0,05 bis 0,100 0.15 Ersetzen
und Hilse
Abstand zwischen Laufradgetriebehiilse
Zwi ufradgetri ] 20 0,03 bis 0,066 0.20 Leerlaufgang oder

und Laufradwelle

Leerlaufwelle ersetzen




SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
GERATESPEZIFIKATIONEN
Seriennummer GERATE Anhanger GROSSE| GETRIEBE EU/Min
1. Rotavator Maximale Anzahl an Klingen-L-Klinge, J-Klinge | 20,28 | L1,L2 2000 - 2100
Maximale Breite der L-oder J-KIi (i) 105 (a1,3)] &2 [P0 Zepfvele Ui
ximale Brei r L-oder J-Klinge - cm (in , ) )
@ e brette de € ge-c bei 2703 EU/Min
Lange einer L-Klinge - cm (in) 7 (2,8)
Hohe einer L-Klinge - cm (in) 0,6 (0,23)
Maximales Gewicht - kg (lbs.) 150 (330)
2. Grubber Maximale Anzahl an Zinken 7 H1 2100-2500
fed t
(federgespannt) Maximale Hohe des Grubbers vom
45 (17,7)
Boden - cm(in)
Maximale Breite - cm(in) 145 (57)
Breite eines Zinkens - cm(in) 5(1,9)
Hohe eines Zinkens - cm(in) 8,5(3,3)
3. Scheibenegge |Maximale Anzahl an Scheiben 5x5 H1 2100-2500
Maximale Breite - cm (in) 83 (33)
Scheibendurchmesser - cm (in) 46 (18)
Maximales Gewicht - kg (lbs.) 130 (286)

4, Maximale Tankkapazitat - Lts (U.S. gals)| 600 (160)| H1 [2000-2100
540 Zapfwelle U/Min
bei 2703 EU/Min

5. Anhdnger | WagenmaRe (LXBXH) - cm (in) 180x90x50 H3 | Jenach

(70,9x35,4 Kundenpraxis
x19,7)
Hohe des Wagens vom Boden, mit [180 (70.9)
WagenreifengroRe-105/80R14 - cm (in)
Maximales Bruttogewicht - kg (lbs.) [2000(4400

[49 ]

SOLIS - 20

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSDATENTABELLE — KRAFTSTOFFSYSTEM

Einheit - mm (In.

PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Mit Unterlegscheiben
Kraftstoffeinspritzdiise | Ventiloffnungsdruck 140kgf/cm2 | 140 bis 150kgf/cm2 anpassen. Wert entspricht

standardmaRig Neuteilen.

WARTUNGSDATENTABELLE — SCHMIERMITTELSYSTEM

Einheit - mm (In.

PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Entliftungsventil6ffnungsdruck 3.0 + 0.3 kgf/cm? Ersetzen
Oldruck, bei dem die Oldruckleuchte 0.5+0.1 kgf/cm? Ersetzen
aufleuchtet
WARTUNGSDATENTABELLE — KUHLMITTELSYSTEM
Einheit - mm (In.
PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Temperatur, bei der das o
Thermostat Ventil anfangt, sich zu 6ffnen 76+ 1.5°C
" - Ersetzen
Temperatur, bei der dig
Ventil6ffnung 6 mm 90°C
oder groRer ist
Warmeschalter 111+ 3.5°C 30mQ Ersetzen
Verformungsgrad des Riemens (wenn er
mit einer Kraft von circa 98N {10 kgf} [22.03 .
1bf] zwischen Kurbelwellenrolle und Cicra 10,0 mm
Lichtmaschinenrolle gedriickt wird
WARTUNGSDATENTABELLE — ZU- UND ABLUFTSYSTEM
Einheit - mm (In.
PRUFPUNKT NOMINAL | STANDARD LIMIT REMARK
Verformung von Montagefldchen des 015 Durch Schleifen reparieren
Ansaugdeckels und des Abgaskrimmers ’ oder ersetzen
10




SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
ABMESSUNGSMERKMALE

Kolbendurchmesser: 65 mm

Arbeitshub 92 mm

Kolbenverschiebung: 305 cm?

Winkelauslenkung der Hubarme in kontrollierter Position: 75°

Winkelauslenkung der Hubarme in internen mechanischen Grenzstopps: 78°

Auslegung des Steuerhebels 42°

Die Position des Druckbegrenzungsventils ist auRerhalb der Schwenkwelle

Kalibrierung des Druckbegrenzungsventils 170+5 bar

Kalibrierung des Zylinderschutzventils 205+_5 bar
SOLIS - 26 HYDRAULIKKREISLAUF-DIAGRAMM MIT DOPPELT WIRKENDEM RC-STROMKREIS MIT
PRIORITATSVENTIL BIS ZU 40 LPM

Lenkeinheit zu Lenkeinheit Ricklaufleitungseinheit
Lenkzylinder 40 CC zum Tank

ﬁ 0]

—
P

(DX

—

Lastabhangiger
semiflexibler

Schlauch Hydraulik Tank

Semiflexibler Schlauch

P-Ventil bis Steuergardt ™

7

Druckleitung

Druckleitung s~ P-Ventil (CF)

‘ RC bis Aufzug zu QRC-2

Prioritatsventil

Druckanschluss Druckleltuwe{n(

zu P-Ventil
Avdraulikc — Druckleitung
ydraulikpumpe Druckleitung * . P-Ventil (CF)
5.5CC P-Ventil zu DCV Ansaugleitung

mit Flansch uQRe
| |

1 K )
Sauganschluss ) v
Sieb
(160 Mikron)

HYDRAULIKSYSTEM
Genau wie Solis - 20 (Seiten 24 bis 29)

(48 |

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
L-SERIE PRUFUNG UND KORREKTOR DES VENTILABSTANDS

1. Zylinder Nr. 1 auf oberen Totpunkt in Druckhub einstellen.
Das ist die Position, an der die TDC-Markierung auf der Kurbelwellenrolle

mit der Markierung auf dem Getriebekasten tibereinstimmt.
HINWEIS: Der obere Druck ist der Punkt, an dem der Pendelarm sich nicht

bewegt, wenn die Kurbelwelle vorwarts und riickwarts um circa 20 Grad

gedreht wird. )
. . . TDS-Markierung auf der
Wenn der Pendelarm sich bewegt, ist das der obere Totpunkt im T

Auslasshub.

Drehen Sie die Kurbelwelle um eine weitere komplette Drehung, damit der Zeitpunktmarkierung

Zylinder Nr. 1 sich am oberen Totpunkt des Druckhubs befindet.
2. Fangen Sie an, den Ventilabstand des Zylinders Nr. 1 anzupassen und

passen Sie den Ventilabstand der anderen Zylinder gemal Ziindreihenfolge

an.
HINWEIS: Um den ndchsten Zylinder auf den oberen Druckpunkt

einzustellen, drehen Sie die Kurbelwelle vorwarts (im Uhrzeigersinn in

Richtung

Ventilabstand anpassen
3. Dickenmessgerat zwischen Pendelarm und Briickenkappe einfligen. Drehen Sie die
Stellschraube, wahrend Sie den Abstand messen und passen Sie den Abstand so an, dass sich das

Dickenmessgerat mit leichter Steifigkeit bewegen kann.
4. Ziehen Sie die Feststellmutter nach der Anpassung gut fest. Prifen Sie den Abstand dann erneut.

MESSGEGENSTANQ STANDARD

Ventilabstand Einlass: 0,25mm (0.0099 in.)

Abgas: 0,25mm (0.0099 in.)

L-SERIES ZEITPUNKT FUR DIE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG
Zeitpunkt fiir die Kraftstoffeinspritzung

ACHTUNG

Um zu verhindern, dass Kraftstoff leckt, stoppen Sie die
Kraftstoffzufuhr, bevor Sie das Druckventil entfernen.

Der Zeitpunkt fiir die Kraftstoffeinspritzung variiert mit der Leistung, Drehzahl und
anderen Motorspezifikationen. Lesen Sie sich unbedingt das Datenblatt des Motors an.
1. Entfernen Sie die Kraftstoffeinspritzleitung Nr. 1.

Removing Delivery Valve
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SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

STARKE HYDRAULIK

¥® Maximale Hubkapazitat bis zu 600 kg.

¥ Verstellbare Hubstangen an beiden Seiten zum Anpassen des

Anbaugerates je nach Anforderung.

}® Hydraulischer Steuerungsknopf fiir schnelle und langsame Reaktion
und Transportsperre 2.

ZUVERLASSIGES HYDRAULIKSYSTEM

}® Prioritatsventil auf der linken Seite der Maschine, das als
Verbindungsbriicke fiir Flissigkeiten zwischen dem Hydraulik-

und Lenksystem fungiert.

¥ Ansaugsieb mit grofRer Kapazitat und einer Dicke von 160 Mikron,

flr diverse Anwendungsbereich und gréRere Effizienz
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SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

L-SERIES ZEITPUNKT FUR DIE KRAFTSTOFFEINSPRITZUNG

2. Entfernen Sie das Druckventil Nr. 1 der Kraftstoffeinspritzopumpe und montieren Sie die Halterung wieder an.
3. Entfernen Sie die Zugstangenabdeckung.
Entfernen Sie die Zugstangenklemme und trennen Sie die Zugstange vom Steuerungsrack.
4. Stellen Sie das Steuerungsrack auf die mittlere Position des Betriebshereichs ein.
5. Speisen Sie Kraftstoff aus dem Kraftstoffschlauch ein und priifen Sie, ob der Kraftstoff aus der

Druckhalterung flieRt.
6. Drehen Sie die Kurbelwelle vorwarts (im Uhrzeigersinn). Der Zeitpunkt der Kraftstoffeinspritzun S sngek
ist der Moment, in dem kein Kraftstoff mehr aus dem Druckventilhalterauslass flieRt. Zugstange anschlieBen
und trennen
DREHZAHL-DATENBLATT DES MOTORS
Seriennummer BESCHREIBUNG SPEZIFIKATION (kgf-m)
Haupteinheit des Motors

1 Cylinder head bolt AR R0 : -

2 Pendelabdeckungsmutter (M6) 0,5 bis 0,7
3 Pendelstehbolzen (M8) 1,5 bis 2,2
4 Hauptlager-Kopfschraube (M10) 5,0 bis 5,5
5 Pleuelstange-Kopfmutter (M8) 3,2 bis 3,5
6 Schwungradbolzen (M10) 8,5 bis 9,5
7 Kurbelwelle Scheibenmutter (M16) 10 bis 12

Kraftstoffsystem

8 Hohlschraube (Kraftstoffeinspritzpumpe) (M10) 1,0 bis 1,5
9 Druckventilhalter (Kraftstoffeinspritzpumpe) 3,5 bis 3,9
10 Entliftungsstecker (Kraftstoffeinspritzpumpe) 0,5 bis 0,7
11 Verriegelungsplatte (Kraftstoffeinspritzpumpe) 0,3 bis 0,4
12 Stoppkabelhalterung (Kraftstoffeinspritzpumpe) 0,3 bis 0,4
13 Kraftstoffeinspritzdiise Rickhaltemutter (M16) 3,5 bis 4,0
14 Kraftstoffeinspritzdisenhalter (M20) 5,0 bis 7,0
15 Kraftstoffeinspritzleitungsmutter (M12) 2,5 bis 3,0
16 Kraftstoffrickfuhrleitungsmutter (M12) 2,1bis 2,5

[12]




SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
DIFFERENTIALEINSTELLUNGEN
Vorspannung der Heckritzelwellen-Baugruppe| 3-4kg.

Riickschlag von Tellerrad und Heckritzel 0,13-0,18 mm

Kontaktmuster von Tellerrad und Heckritzel 70%

Freies Spiel des Differentialsperrenpedals 10-12 mm

BREMSEN
TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
BESCHREIBUNG SPEZIFIKATION
Typ Olbadbremse
Anzahl der Reibschreiben pro Rad 2
Betriebsbremsensteuerung Mechanisch betrieben
Feststellbremsensteuerung Mechanisch betrieben
Feststellbremse Ja
DETAILANSICHT DER OLBADBREMSE
Zugstange
Splint Verbindungsebene

Betatigungsscheibe &/3/ Drehzapfen

Reibscheibe

Zwischenscheibe
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SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
DREHZAHL-DATENBLATT DES MOTORS
Seriennummer BESCHREIBUNG SPEZIFIKATION (kgf-m)
17 Nut for setting torque spring (M12) 1,5 bis 2,5
18 Einstellschraube zum Einstellen der Drehzahlfeder (M8) 0,8 bis 1,2
Schmiermittelsystem
19 Oldruckbegrenzungsventil (M18) 4,0 bis 5,0
20 Olwannen-Ablassschraube (M18) 5,0 bis 6,0
21 Oldruckschalter (PT1) 0,8 bis 1,2
22 Olpumpe (M6) 0,8 bis 1,0
Kiihlsystem
23 Warmeschalter (M16) 2,0 bis 3,0
24 Thermostat-Abdeckungsbolzen (M6) 0,8 bis 1,0
25 Verschlusskappe fiir Thermoschalter (M16) 2,0 bis 2,5
Einlass-/ Auslasssystem
26 Einlass-Abdeckungsbolzen (M6) 0,8 bis 1,0
27 Abgaskrimmerbolzen(M8) 1,5 bis 2,2
Elektrische Anlage
28 Anlasse durch Bolzen 0,45 bis 0,72
29 Anlasser Blrstenhalterspannschraube 0,24 bis 0,45
30 Anlassermagnet-Schaltschraube 0,42 bis 0,77
31 Anlasserklemme M 0,90 bis 1,30
32 Anlasserklemme B (M8) 0,8 bis 1,2
33 Hubmagnet-Einstellmutter (M30) 4,0 bis 5,0
34 Blindstopfen fir Hubmagnet (M30) 4,0 bis 5,0
35 Gliihkerze (M10) 1,5 bis 2,5
36 Gliihkerze Zuleitungsdrahtmutter (M4) 0,10 bis 0,15
37 Lichtmaschinenklemme B(M5) 0,3 bis 0,5
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SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26
LEISTUNGSFLUSS IN 1. ZAPFWELLE

rQ|

SOLIS - 26
3. 2. Riickw 1. Ho, Nledrlg
N N
z- 34
Z 24 z- 29 (Ruckw/l Hoch 215
2-16, ]: Niedrig
Eingang 3, V] Z/Ruckw Y 1. Hoch
Dttt Hledantih
—o— z-23
N Rickw

=15
Zwe\radantr\eb/A\Irgdgntr\eb

L

Bremse
bpS? t 1bg 230

Differentialsperre

| Dl W1 I T T Zapfwelle
k
l ) | 241
:: Hoch (CW)
3. ) B bps F fbg
lieds
o227 se 29 256
Allradantrieb — | , Zapfwelle2 = A
Zapfwelle2 Zweiradantrieb/Allradantrieb
1 2 z-21
Allradantrieb z23 Zapfwellel
z-34 ) 1.
ZaEMeHe OZapfweIIe
rQ
Zapfwelle DREHZAHLEN  yyoch /niecrig
1 1 2 g
2
N =
2 [ N I 2
R 3
LEISTUNGSFLUSS IN 2. ZAPFWELLE
3. 2 Riickw_1. HoﬁNledr‘\g Q|
N N N
29 z-34
23 ZZ (Ruckw/l) Hach 2415
z-16 (~[ Niedrig
Eingang T 3. Y Z/Ruckw” 1 Hoch L
D Alradantrieb l | Bremse |
—o—
N [ 1 Ruc kw bpsk—— | og 30
Zwewradanmeb/AHracanmeb 28
j[ T tp ] Differentialsperre
| Dt . , T Zapfwelle
[ [
} l l N 741
2-18  Hoch (ew)
. 1. z-18 R
- { Niedrig l;pgsp——l t =U§6
2-36 a z-
Allradantrieb — | == [Bremsel o~
Zapfwelle2 {
- z-21
AIIratf r)ltrleb Zapzfgeéllel
1 1
st»:\eoZapfweHe
rQ

Zapfwelle DREHZAHLEN  pioch/Niedrig

1
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2

Niedrig Hoch

1 2
[Nl
R 3
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SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

MOTORFEHLERBEHEBUNG
Schwierigkeiten beim Anlassen
Check items before troubleshooting
1. Verstopfung aller Luftfilterelemente
2. Gerinnung des Motorols
3. Verwendung von Kraftstoff mit schlechter Qualitat
4. Abfall der Anlasserdrehzahl
Problem: Schwierigkeiten beim Anlassen

NEIN Wir dem Glihkerzendraht sofort
nachdem die Ziindung eingeschaltet
wurde, Strom zugefiihrt?

Funktioniert die

Vorglihanlage normal? Prijfen Sie die Ziindung, Verkabelung

und das Signal der Gliihkerzen

JA
Gluhkerze prifen

AN >

Priifen Sie die Verkabelung

ausgestattet ist, funktioniert die Pumoe, wenn die
der Kraftstoffpumpe

Ist die elektrische { Wenn die Vorgliihanlage mit einer Kraftstoffpumpe
Ziindung eingeschaltet wird?

Verkabelung normal?

[

. NO Lauft Kraftstoff ab, wenn die
FlieRt Kraftstoff durch |::> EntlGftungsschraube der

Priifen Sie den Kraftstofffilter, die

die Kraftstoffleitung? Kraftstoffeinspritzpumpe gelést wird? Kraftstofflitung und den Kraftstofftank
& JA
Ist der Motor korrekt eingestellt (Zeitpunkt NEI

der Kraftstoffeinspritzung und Ventilabstand)? Motor einstellen

JA

Sind die Kraftstoffeinspritzdiisen normal

(Spritzstand und Einspritzventiléffnungsdruck)? Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzdiisen

JA

NEI Priifen Sie die Ventile, Kolben,
Kolbenringe und Zylinderkopfdichtung

Ist der Verdichtungsdruck in
den Zylindern normal?

JA

Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzpumpe
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LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26

LEISTUNGSFLUSS IM Riickwirtsgang - Niedrig Klopfen

Der Dieselmotor dreht sich und erzeugt aufgrund seines Verbrennungssystems ein einzigartiges

3. 2. Rickw_1. oc! iedri . . . . . .
—— Mﬁ‘ H—"ﬁN—d ¢ rQ Verbrennungsgerausch (Dieselklopfen). Dieses Klopfen ist normal, solange es nicht besonders laut ist,
I 3 N Priifpunkt vor der Fehlerbehebung
24 1) 5
216 1. Verstopfung aller Luftfilterelemente
Eingang } 3 2. Verwendung von Kraftstoff von schlechter Qualitat ( niedrige Cetanzahl, wie bei Kerosin)
Ew:m:"_nz(h’/illradantrieb Bremse
N ent bps ) b Problem: Klopfen
215 s 2:30
Duelradantrie/Alradantie 28 ttorenti Ist der Zeitpunkt der Kraftstoffeinspritzung normal | NEIN
. tp Differentialsperre punkt N P & Zeitpunkt fi die Kraftstoffeinspritzung anpassen
eitid U Zapfwelle (Kraftstoffeinspritzung zu friih)?
At 74 1
(cw) @JA
3 18 bps frfemed | 4o — — NEIN o ,.‘.
fm 227 Nere 29 1 256 I Sind die Kraftstoffeinspritzdlisen normal (Abfall der | =——=_>| Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzdisen
Alladantrieb — | | Zapf‘”e“e? = — Bremse ] | Einspritzventiloffnung und falsches Spritzen)?
I—Zapfwellel i i i IJ
Zapfwellez . o1 ] 221 &JA
liradantrieb apuee - - - — - -

Allracigrie , ]E Ist der Verdichtungsdruck in | NEIN[Priifen Sie die Ventile, Kolben, Kolbenringe

Zapfwelle Zap welle E . ) |:|I> . .

W= i a den Zylindern normal? und Zylinderkopfdichtung

Zapfwelle DREHZAHLEN  Hoch/Niedrig & JA
1

PR i

LEISTUNGSFLUSS IM Riickwartsgang - Hoch Mechanisches Gerausch (Verschleif und Beschddigung von Hauptbauteilen) |

Ist die Kraftstoffeinspritzpumpe normal (abweichende Kraftstoffeinspritzmenge)? |

Niedrig Hoch

3. 2. Rickw_1. HoggNiecrig rQj .
S R N Uberhitzung
2-33 z-34
224 29 (Rickw/1.) ‘i Priifpunkt vor der Fehlerbehebung
3, R
=16 @) ) 1. Menge und Lecken von Kiihimittel
Eingang 3, Y 1. . .
T Bremse 2. Lockerung des Ventilatorriemens
——
N, bps ' LR 3. Verstopfte Kiihlerlamellen
Iweiradantrieb/Allradantrieb 2-8 .
to Differentialsperre 4. Konzentration von LLC
Zapfwelle
A a2l 5. Verstopfter Schalldampfer
(cw) .
zfl Hoch 6. Menge und Verschlechterung des Motorols
m #18 Niedrig bp95|— ml :bg
Allradantrieb —— Z. Za’zjf\f/z”ez u Zis v [Bremse 1 =56 :[-l ) 7. Wirbeln der Kuhlerluft
- ——— - ] 8. Stérung des Thermostats
Zapfwelle2 Zweiradantrieb/Allradantrieb 1 Problem. Uberhitzung
Allradantrieb w2 Zap;.‘“é%”‘*l | X .. ) . ) X . . ) . X .
z-34 L ek el Eine Uberhitzung passiert oft, wenn die Motorlast nicht mit der Einstellung des Motors Gibereinstimmt.
O rQj Wenn der Motor an sich normal funktioniert und eine Uberhitzung stattfindet, messen Sie die
Zepfwelle  DREHZAHLEN  och/ierig Umgebungs- und KithImitteltemperatur im belasteten Zustand (Thermostat ganz geoffnet).
1 1 2 5 . . ° ° . . . .
Nl Ir“ Wenn die Temperaturdifferenz mehr als 60°C [140°F] betragt, empfiehlt es sich, andere Bauteile
B und den Motor zu prifen.
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LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26
LEISTUNGSFLUSS IN 3. niedrig

3. 2. Rickw 1. Ho&N\’edrig Q
N N N
z-33
224 2"22? (Riickw/1.)
z-16,
Eingang 3. Lu 2/Rickw vl 1. o
DeiafitAllradantrieb l Bremse
N° z-23

cm

Riickw

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

3]
Iweiradantrieb/Allradantrieb

Differentialsperre

Tapfwelle

Zapfwelle

D .
AN}
Hoch (ew)
18 bpsi=t—4 ¢ g
o 57 I— e 29 2-56
Allradantrieb — N pto2 i IBremse! ] )
R k —— |
I—Zapfwellel . J
Zapfwelle2 Zweiradantrieb/Allradantrieb
2-23 - 221
Allradantrieb p ||e1
z-34
a; iele O Zapfwe le
rQ|
Zapfwelle  DREHZAHLEN  Hoch/Niedrig
102 g
£
N l -
2 N E
R 3
LEISTUNGSFLUSS IN 3. hoch
3. 2. RUCK% 1. Hog Niedrig Q)
N N N
-34
2-33 =
224 729 (Ruckw/1.) ‘&
) @)
2-16
Eingang T3A 9]
IeetatidAllradantrieb l Bremse
—o—
s T bps k e 5
Iweiradantrieb/Allradantrieb 28
tp Differentialsperre
A 741
Hoch (CW)
o 127 1 o o Spes'_ ' :bsge I
236 - 2
Allradantrieb — ZaEfwe Ie2 _ IBremse | -I )
Zapfwellel ZWE|radantrleb/AIIradantneb

Zapf\nﬁllez
o
A”raz-aaTrieb Zapzf_\né%llel ]

1 1
iaphw\e Tapfwelle
() rQ

Zapfwelle ~ DREHZAHLEN  Hoch/Niedrig

Allradantrieb Inefedatred

12 %

K

N I

2 N H
R 3
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NEIN

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

| Lauft der Motor kontinuierlich unter Uberlast?| —>

| Priifen Sie den Grund fiir die Last

Jia

Funktioniert das Kihlsystem normal (Entliftung der -
Zylinderkopfdichtung, Verstopfung der Wasserpumpe, des
\Wasserschlauchs und der Heizung, Fehlerim Thermostat)?

i

Ist der Zeitpunkt der
Kraftstoffeinspritzung normal?

NEIN

Zeitpunkt fir die Kraftstoffeinspritzung anpassen

UbermaRiger schwarzer Rauch

Priifpunkt vor der Fehlerbehebung

1. Verstopfung aller Luftfilterelemente

2. Verwendung von Kraftstoff mit schlechter Qualitat
3. Uberlast

Problem: UbermiRiger schwarzer Rauch

Ist die eingestellte Rauchmenge der | NEI |
Kraftstoffeinspritzpumpe normal?

A
Ist der Motor korrekt eingestellt (UberméaRiger NE'E‘ Motor einstell
entilabstand, Zeitpunkt der Kraftsstoffeinspritzung otor einstellen

unregelmaRig)?

@JA
NEIN

Raucheinstellung anpassen |

NEIN

Kuhlsystem reparieren

Sind die Kraftstoffeinspritzdiisen normal ::>|
(Spritzstand, Einspritzventil6ffnung zu groR)?

Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzdiisen

A

NEIN

Ist der Verdichtungsdruck normal?

und Kolbenringe

Priufen Sie die Ventile, Zylinderkopfdichtung, Kolben

A

| Prifen Sie die Kraftstoffeinspritzpumpe |

Storung im Leerlauf

Priifpunkt vor der Fehlerbehebung

1. Stérung des Motorsteuerungssystems
2. Viskositat des Motordls zu hoch

3. Verwendung von Kraftstoff mit schlechter Qualitat
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LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26 Problem: Instabiler Leerlauf
LEISTUNGSFLUSS IN 2. niedri i | NEIN
g IDst dher mo\t/or tIfitlnrtr)elgt e(;nge;t;lIFt(MoI:::eerlauf => Motor einstellen
3. 2. Ricyl Hogh Niedrig rehzahl, Ventilabstand und Zeitpunkt der
o o= —&NS— N P
rQ Kraftstoffeinspritzung)?
229 233 {}JA
1(-32? (2.) (Riickw/1.) R P, . NEI
216 T. S|.nd dlg Kraftst'(l)ffemsprltzdusen normal (Spritzstand, | Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzdiisen
Eingang 3, vl S Einspritzventil6ffnungsdruck zu groR)?
E‘nemdw\radantrieh l Bremse
N N 2 JA
e Al ) o 0 {} NEI
et Differentialsperre Ist der Verdichtungsdruck | Priifen Sie die Ventile, Kolben und Kolbenringe
Zapfwelle} normal?
’,__~z—41
few) {}JA
3 w18 vees sl 1bg
Allradantrieb Zzgr}fwe”ez M 236 " Mgl w56 h . |Prﬂfen Sie die Kraftstoffeinspritzpumpe und das Reglersystem

L Zapfwellel o IJ . .
; ; Geringe Leistung

Zapfwelle2 Zweiradantrieb/Allradantrieb
. z-23 Zapfwellel z-21 B
Allradantrieb 2-30 Priifpunkt vor der Fehlerbehebung
B Oupfweue 1. Bewegung der Motorteile sicherstellen
a 2. Viskositat des Motordls zu hoch
Zapfwelle DREHZAHLEN  Hoch/niearis 3. Verwendung von Kraftstoff mit schlechter Qualitat
2 % 4. Verstopfung aller Luftfilterelemente
N{ [_N_! l: 5. Verstopfter Schalldidmpfer
’ RO3 ) 6. Storung des Antriebsstrangs FlieRt der Kraftstoff inschlieRlich der
LEISTUNGSFLUSS IN 2. hoch Problem: Geringe Leistung Kraftstoffmenge im Tank ausreichend im
) - ) Druckverlust? FlieRt der Kraftstoff mit NEIN | Priifen Sie den Kraftstofffiter
32 Ryl oguedns Ist der Kraftstoff in der Kraftstoffleitung ausreichend? |— eingeschaltetem Schalter im => , die Kraftstofflitung und
" " " h elektromagnetischen Typ? den Kraftstofftank

JA

Ist der Motor korrekt eingestellt YES —> Kraftstoffpumpe
. (Ventilabstand und Zeitpunkt der

. e Kraftstoffeinspritzung)? NEIN -
Zt_p Differentialsperre ﬂ |::> Motor einstellen
JA

Bremse

Eingang
Dt Allradantrieb
gl

N C

rls
Iweiradantrieb/Allradantrieb

Zapfwelle

e, 241

(cw)

Sind die Kraftstoffeinspritzdiisen normal

1.
) . z-18 - bps'— =4 ¢ i
m 227 2-23 { Niedrig 29 ¥ -_Sg6 :[ ]
Allradantrieb— ,2731 pto2 L,_r z-_36 TBremse 1 z -l ) (Spntz_stand und
SACAEE 1 == T Einspritzventil6ffnungsdruck)? NEIN
L saptuetet . —
Zapfuwelle2 e Zweiradantrieb/Allradantrieb I > | Prifen Sie die Kraftstoffeinspritzdlisen
- -21
AIIra;:I_asr‘\ltrieb w23 Zapzfg%”el § ’ IA
2 1 g
Tifele~\Zapfielle I £ -
‘_®_“ = rQ Ist der Verdichtungs | NEI Priifen Sie die Ventile, Zylinderkopfdichtung, Kolben und Kolbenringe
= druck normal?

Zapfwelle DREHZAHLEN Hoch/Niedrig

ﬂJA

Priifen Sie die Kraftstoffeinspritzpumpe
R 3 42 17

N2
o—o—o
-
=z
~
—e
Niedrig Ho
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LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26
GETRIEBE
LEISTUNGSFLUSS IN 1. niedrig
s 2 et e Das Getriebe ist ein Mechanismus flr die Steuerung der Drehzahl und verfigt Gber
. . lickw_1. HoaN Niedrig rQ
N N
234 mehrere Gange. Es kann als Sequenz von Gangen und Wellen bezeichnet werden, Gber die
z-29 (Ruckw/l Hoch 115
-16 3[ T Niedrig die Motorleistung an die Rader des Traktors tGbertragen wird. Das System besteht aus
Eingang T 2./Riickw Lo 9]
M,mm”radanme 1 H s P Brake mehreren Geraten, mit denen der Traktor sich unter verschiedenen Feldbedingungen
Rickw bps | dbg : .
Jeisdaneb Aiadante 28 iferentia =30 vorwarts und rickwarts bewegen kann. Der komplette Weg der Leistung vom Motor zu
) tp Ifferentialsperre
liiieh WL Zapfwell . . .
A n a1 o denRadern wird als Antriebsstrang bezeichnet.
i z- (cw)
— 1. Hoch
3. 73 { 18 & bpsi=d=i b 4 b I
cm z-27 e 79 2-56
Allradantrieb— | 531 pto2 U ;6 TBrake! } , Das Getriebe dient den folgenden Funktionen: -
Zapf‘[ lle2 Zapfwellel:[ Zweiradantrieb/Allradantrieb I
g Zapfwellel 2 z21 1. Trennt das Getriebe vom Motor.
2-34 ) 1 230 8
Zapfwaﬂso Lifiele I %
Zgfuele  DREHZAHLEN 41/ 2 a 2. Ermoglicht verschiedene Geschwindigkeits- und Drehzahlkombinationen.
2
21 ! N 31 l: 3. Erméglicht Vorwirts- und Riickwértsfahren.
LEISTUNGSFLUSS IN 1. hoch
4. Differenziert die Leistung gleichmaRig zwischen beiden Radern.
3. 2. Ruckg 1. HoaNledng Q|
N N N 5. Ermoglicht Geschwindigkeitsvariationen zwischen den Radern, wahrend Drehungen ermoglicht werden
. z-34
224 2 22)9 [Rﬂikgm? 1)
[EX) T
z-16
Eingang T 3. u | 2./Riickw Getriebearten
M1danmshAI\radantriebl Bremse
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i " Risdow brst=t=1 e 5 SCHIEBERADGETRIEBE: Die SOLIS 20 - 26 Traktoren verfiigen iber ein
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SOLIS - 26

GETRIEBE

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

}® Internes 6+2-Gang-Schieberadgetriebe mit Allradantrieb.

}® Kombiniert Hi-Low-Hebel.

9 Zwei Zapfwellengdnge mit separatem

9 Mit Allradantrieb-/ Zweiradantrieb-Auswahlhebel.

Hebel.

VORTEIL

NUTZEN

1. Schieberadgetriebe
2. Zwei Zapfwellengénge

3. Mehr Beinfreiheit an beiden Seiten

}® Komfort fiir den Bediener
}¥® Komfort fir den Bediener

}9 Betriebskomfort fiir den Bediener

}®  Verbesserte Produktivitdt und weniger Ermiidung

LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 26
GETRIEBELINIENDIAGRAM (LEERLAUFPOSITION) DES GT - 26 Allradantrieb

3. 2. Riickw 1. HoggNiedrig rQ
N N N
z-34
2-24 2 ) (Ruckw/l t) (Hoch) 215
z-16 (3‘[} 1 (Niedrig)
Eingang ! 3. Y 2./R£gk_w” 1. Hoch Y
Zwmmmah ] Bremse;
w RZ"-ZI? b b
215 T - ps f g
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Differentialsperre
tp w
| Db 2 L T i
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J_ J_ b | 241
asl (ew)
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z 31 - 27 I_ 2-36 z-9 z-56
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N Z e
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~
o—o
Niedrig Ho

Zweiradantrieb/Allradantrieb

—o

Allradantrieb Zneiatanrd
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Zapfwelle

SOLIS - 20

GETRIEBEEINSTELLUNGEN - SOLIS 20

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

Rickschlag zwischen Leerlaufgang und Z-23 Vorgelegewelle

0,08- 0,27 mm

Rickschlag zwischen Zapfwellengang Z-23 & Z2-27

0,08- 0,27 mm

Spiel zum Ausgleich in der Vorgelegewelle

0,05-0,.1 mm

Rickschlag zwischen Schiebegang Z-15 und fixiertem Gang unten Z-36

0,08 -0,27 mm

Rickschlag zwischen Schiebegang Z-33 und fixiertem Gang oben Z-18

0,08 -0,27 mm

Ruckschlag zwischen 1. / Riickwértsgang und Vorgelegewelle Z-18

0,08- 0,27 mm

Ruckschlag zwischen den folgenden Gangpaaren:
Z-28 von 2. / 3. Schiebegang mit Vorgelegewelle Z-23 / Z-21 von 2. /3.
Schiebegang mit Vorgelegewelle 3. Z-29

0,08- 0,27 mm

DIFFERENTIALEINSTELLUNGEN - SOLIS 20

Vorspannung der Heckritzelwellen-Baugruppe.

3-4kg.

Rickschlag von Tellerrad und Heckritzel

0,13-0,18 mm

Kontaktmuster von Tellerrad und Heckritzel

70%

Freies Spiel des Differentialsperrenpedals

10-12 mm

LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 20

GETRIEBELINIENDIAGRAM (LEERLAUFPOSITION) DES SOLIS - 20 Allradantrieb

rQ
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SOLIS - 26 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
ANZUGSMOMENTTABELLE - SOLIS - 26 MOTOR LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 20
LEISTUNGSFLUSS IN 1. niedrig
BESCHREIBUNG GEWINDE DURCHMESSER DREHZAHL ANMERKUNG . 5 . - rQ
XTEILKREIS (mim) N-m kgf-m Ibf-ft < LA
.
Zylinderkopfbolzen M10x1,75 |83,4 bis93,2|8,5bis 9,5 | 61,5 bis 68,7 z21 oy (Radkw/1) ‘“"“’(z-ls)
14 8 Niedrig,
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E . - q{ Hoch
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Nutzung 7T N 12 3
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R 3
3
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SOLIS - 26

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSDATENTABELLE — KRAFTSTOFFSYSTEM

Einheit - mm (In.

PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD IGRENZE! ANMERKUNG
13,73 MPa 14,22 bis Mit Unterlegscheiben
Kraftstoffeinspritzdiise |Ventil6ffnungsdruck {140kgf/cm?} 15,00 MPa {145 bis anpassen
[1991 psi] | 153kgf/cm?} [2062 bis 2176 psi]

WARTUNGSDATENTABELLE — SCHMIERMITTELSYSTEM

Einheit - mm (In.)

PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD GRENZE| ANMERKUNG
0,3 bis 0,4 Mpa
Entlaftungsventiloffnungsdruck [3 bis 4kgf/cm?} Ersetzen
[43 bis 57 psi]
. ) o 0,04 bis 0,06
OI(:]ruckr,] bei dem die Oldruckleuchte MPa 0.4 bis 0,6 Ersetzen
aufleuchtet kef/cm?} [5,6 bis 8,4 psi]
WARTUNGSDATENTABELLE — KUHLMITTELSYSTEM
Einheit - mm (In.)
PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD IGRENZE ANMERKUNG
Temperatur, bei der das 82+1.5°C
Thermostat Ventil anfangt, sich zu 6ffnen [179,6 + 2,7°F]
" Ersetzen
Temperatur, bei der 95°C
die Ventiloffnung 8 [203°F]
[0,32] oder groRer ist
Wirmeschalter 111+3,5°C[231,8 £ 6,3°F] 30mQ Ersetzen
[231,8 +6.3°F] (in Ol von 105°C[221°F]) z
Deflection amount of belt
(when it is pushed between crankshaft pulley 10 bis
and alternator pulley with a force of approx. 12 [0,39 bis 0,47]
98N {10 kgf} [22,03 Ibf]
WARTUNGSDATENTABELLE — ZU- UND ABLUFTSYSTEM
Einheit - mm (In.)
PRUFPUNKT NOMINAL | STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Verformung von Montageflachen des 2’(11;[‘2’:[2521 Durch Schleifen reparieren
Ansaugdeckels und des Abgaskrimmers 8 oder ersetzen

[38]

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

SOLIS - 20
LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 20
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SOLIS - 26

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR

Einheit - mm (In.)

PRUFPUNKT INOMINAL STANDARD GRENZE ANMERKUNG
. . 0,05/100 [0,0020/3,94] 0,15/100
Biegung und Torsion [0,0059/
Pleuelstange oder weniger 3,94]
0,10 bis 0,35 0,50 [Pleuelstange
Biegung und Torsion
[0,0039 bis 0,0138] | [0,0197] |ersetzen
@52 | 51,985 bis 52,000
Kurbelzapfen AuRBendurchmesser .
[2,05] | [2,0466 bis 2,0472]
@ 48 47,950 bis 47,965
Kurbelzapfen AuRendurchmesser .
[1,89] | [1,8878 bis 1,8883]
beluwell Kurbelwelle Rundlauf 0,025 [0,0010]oder weniger [g'gggo] Reparieren oder ersetzen
Kurbelwelle -
. 0,030 bis0,077 0,100 [Hauptlager
Hauptlager Olabstand [0,0012 bis 0,0030] | [0,0039] |ersetzen
Plevelst | Blabstand 0,025 bis 0,072 0,150 [Pleuelstangenlager
euelstangenlager Olabstan [0,0010 bis 0,0028] | [0,0059] |ersetzen
Endspiel 0,050 bis 0,175 0,500 Geflanschtes Hauptlager
P [0,0020 bis 0,0069] | [0,0197] | Nr.3ersetzen
Zwischen Kurbelwellengetriebe und Leerlaufgang
Zeitpunkt Zwischen Leerlaufgang und Ventil- 0.04 bis 0,12
) ~ [Nockenwellenantrieb ’ ’
Getriebespiel 700 en Leerlaufgang und Pumpen- [0,0016 bis 0,0047]
Nockenwellenantrieb 0.30 Erset
) . 0,08 bis 0,19 rsetzen
Iwischen Leerlaufgang und Pumpen-Nockenwellenantrieh [0,0031 bis 0,0075] [0,0118]
Zwischen Pumpen-Nockenwellengang 0,07 bis 0,20
und Olpumpengang [0,0028 bis 0,0079]
. 35,62 bis 35,82 34.72
Nockenhohe der Nockenwelle (Hauptachse) (1,4024 bis 1,4102] | [1,3669] Ersetzen
Nockenhohe der Einspritzpumpe 43,9 bis 44,1 43 Erset
rsetzen
Nockenwelle (Hauptachse) [1,728 bis 1,736] [1,69]
WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR
Einheit - mm (In.)
PRUFPUNKT NOMINAL STANDARD GRENZE ANMERKUNG
Schwungradebenheit 0,15 [0,0059] oder weniger [Oot;igﬂ Reparieren
Abstand zwischen StoRel und 0,15 StéRel ersetzen
Zylinderblockbohrung [0,0059]
Abstand zwischen Nockenwellenzapfen 0,05 to 0,125 0,15 Ersetzen
und Hiilse [0,0020 to 0,0049] | [0,0059]
Abstand zwischen Laufradgetriebehiilse 0,02 to 0,07 0,20 Leerlaufgang oder
und Laufradwelle [0,0008 to 0,0028] | [0,0079] | Leerlaufwelle ersetzen
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SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
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SOLIS - 26

Genau wie Solis - 20 (Seite 7)

MERKMALE:

+® Mitsubishi Make SL3L2 3 Zylinder 26HP Dieselmotor.

}® Motor cc 1318.

9 Verbrauchsarm in HP-Segment.

9 Hoher Drehmomentanstieg mit Reiheneinspritzpumpe.

SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH

VORDERACHSE

MOTOR

VORTEIL

NUTZEN

2. Ein hoher Drehmoment ist fiir Rotavator- und
Transporteranwendungen niitzlich.

3. Elektrische Kraftsstoffpumpe

1. Leistungsstarkerer Motor mit geringerem Kraftstoffverbrauch

+® Nutzung aller Anwendungen ohne

Motordrehzahlabfall

+® Wirtschaftlic

h

}® Hoherer Ertrag

}® Gesteigerte Maschinenlebensdauer

WARTUNGSDATENTABELLE — BASISMOTOR

Einheit - mm (In.

PRUFPUNKT

NOMINAL

STANDARD

GRENZE

ANMERKUNG

Nr. 1 Druckring

0,09 bis 0,11
[0,0035 bis 0,0043]

0,30
[0,0118]

Abstand zwischen

Verwenden Sie den
Kolben beim Ersetzen der
Kolbenringe, bis die
Grenzen erreicht sind.

Olring

0,20 bis 0,40
[0,0079 bis 0,0157]

Kolbenring und Nr. 2 Druckring 0,07 bis 0,11 0,20 [wenn die Grenzen
[0,0028 bis 0,0043]| [0,0079] | Srrejcr s ersetzen sie
Ringnut Sirim 0.03 bis 0.07 0,20
‘ . 8 [0,0012 bis 0,0028] [0,0079]
olbenring|
Nr. 1 Druckring 0.15t0 0.30
[0,0059 to 0,0118]
Kolbenring Endspalt Nr. 2 Druckring 0.15 bis 0.35 1,50 Ersetzen
[0,0059 bis 0,0138]| (4 4591
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SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
LINIENDIAGRAMM VON SOLIS - 20
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WARTUNGSPLAN H.YDRAULIKS_YSTEM o ) - ' - .
Ein System, in dem FlUssigkeit als Ubertragungsmittel verwendet wird, wird als Hydrauliksystem
bezeichnet. Bei einem Traktor ist das Hydrauliksystem fiir das Heben, Halten und Senken des
PARAMETER 50 Stundeny 1250 Stunden/| 500 Stunden] 750 Stunden [1000 Stunden| 1250 Stunden 1500 Stunden Anbaugerits verantwortlich.
L. Wartung | 2 Wartung (/3. Wartungl/ 4. Wartung| /5. Wrtung | /6. Wartung | 7. Wartung Verschiedene Ventile des Hydrauliksystems;
STEUERKOLBEN
Bremsen
Betrieb der Bremsen ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ NER— Sorgt dafiir, dass das Ol in die erforderliche Richtung
Bremspedal Freies Spiel CA CA CA CA CA CA CA RS lauft, um eine Neutral-, Druck- und Entlastungsphase
Lenkung zu bieten
Lenkbetdtigung C C C C C C C DIFFERENTIALVENTIL
Vorderachse 4x4
Vorderachse Differentiald| C C C C R C C mnu“ b = Wird du.rch eine Fede_r und/oder Oldruck bewegt und
durch ein Steuerventil geregelt.
EntlUftungsbaugruppe CL CL CL CL CL CL CL
Vorderachsenzapfen C C CA C C C C ZYLINDERSCHUTZVENTIL
Rader und Reifen
Vorderreifenbolzen cT cT cT cT cT cT cT ﬁ a Dies begrenzt den Druck, mit dem Ol in das System
¢ | eingespeist wird, so dass die Komponenten nicht
Hinterreifenbolzen CT CcT CcT CcT CcT CcT CcT Uiberlastet werden.
Reifendruck CA CA CA CA CA CA CA SYSTEMSCHUTZVENTIL
Batterie
Batterie-Elektrolytenstand C C C C C C C ﬁ a Schiitzt vor hohen Druck, wenn der Traktor in Bewegung ist
Batterieklemme CL CL CL CL CL CL CL . 1
Elektrik RUCKSCHLAGVENTIL
Funktion aller Messinstrumente c c c c c c c )
- - : Einwegeventil, durch das Ol in den Zylinder, aber
Funktion von Lichtmaschine C C C C C C C nicht wieder zurickflieRen kann
und Anlasser
REDUZIERVENTIL
E - Ersetzen, PN - Prifen und nachziehen, P - Priifen, RE - Reinigen und ersetzen,
PK - Prifen und korrigieren, R - Reinigen M Il gest tes Ventil. das die O X .
Uber 1500 Stunden hinaus muss das Intervall auf 250 Stunden festgelegt werden. -ar.mue gesteuertes ventl, das die m.enge steuert,
die in der Entlastungsphase (Senken) flieRt, und das
B Zylinderdl vollstandig stoppt, wenn das Anbaugerat
HINWEIS: eine Lasttransportiert.
e Motorolgrad muss je nach Betriebstemperaturbedingung ausgewahlt werden. ENTLASTUNGSVENTIL
e Frostschutz sollte in Umgebungstemperatur unter Null Grad verwendet werden.
o Luftfilter je nach Betriebsbedingungen auf dem Feld reinigen. Wird durch den Steuerkolben bewegt und erméglicht
e Kupplungspedalspiel je nach Betriebsbedingungen auf dem Feld anpassen. h} . es, dass Ol durch die Reduzierventile aus dem Zylinder flieR.
35 24
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WARTUNGSPLAN

Halten Sie diesen Wartungsplan ein. Dieser Wartungsplan gilt fiir Traktoren, die unter normalen
Bedingungen eingesetzt werden. Sollte der Traktor oft in schlammiger Umgebung eingesetzt werden,
muss er Ofter geschmiert werden, und sollte er oft in staubiger Umgebung eingesetzt werden,
missen der Luft- und Kraftstofffilter 6fter gereinigt werden. Je nach Situation missen zuséatzliche
Wartungen durchgefiihrt werden.

OGN e e e o e
Allgemein
Reinigen
Schmieren G G G G G G G
Alle Halterung nachziehen CcT CcT CcT CcT CcT CcT CcT
RVM-Halter CcT CT CT CT CcT CT CcT
Motor
Motordl R R R R R R R
Motordlfilter R R R R R R R
StoRelabstand CA CA CA CA CA CA CA
Kraftstofffilterelement R R R R R R R
Ventilatorriemenspannung CT CcT CT CT CcT CT CcT
Kahlflissigkeitsstand C C C C C C C
Luftfilterelement CL CL CL R CL CL
Kupplung
Kupplungspedal Freies Spiel | CA | CA | CA | CA | CA | CA | CA
Getriebe / Hydraulik
Getriebedl C C C C R C C
Getriebe-Entliiftungsbaugruppe CL CL CL CL CL CL CL
Betrieb des hydraulischen Aufzugs C C C C C C C
Ansaugsieb CL CL CL R CL CL R

Der Sicherheitsstarter muss alle 2000 Stunden oder 4 Jahre ersetzt werden,

je nachdem, was zuerst erfolgt.
WARNHINWEIS

[34]
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HYDRAULIK SOLIS 20

KREISLAUFDIAGRAMM DES HYDRAULIKHUBGERATS

BETRIEB DES KRAFTHEBER-REGELVENTILS EIN/AUS

Das Steuerventil ist fiir drei verschiedene Phasen voreingestellt: | Steuerventil vom Typ EIN/AUS|

Verteilerventil vom Typ EIN/AUS
1. Neutrale Phase | VP EIN/ |

%4 Zylinder

2- Druckphase ; H Schwenkwelle

3. Entlastungsphase ; % chenkvellenventi
] L=

1. NEUTRALE PHASE

In dieser Phase halt das Steuerventil den Druck auf dem im Zylinder vorhandenen Ol, so dass es

von der Pumpe frei zum Tank flieBen kann.

In dieser Phase ist der Steuerkolben “I” in einer Position, in der die Kammer “5” des Differentialventils “
2” direkt mit der Entlastung durch die Bohrung “6” verbunden ist.

Das aus der Pumpe stammende Ol gelangt in den Ringkanal “8” und kann somit zum Differentialventil
“2” nach unten flieBen und 6ffnet die Ablaufbohrung “7” und das Ol flieBt in den Tank.

Das Ol im Zylinder (Kammer 9) wird durch das Riickschlagventil “3”, das Riickschlagventil “4” und das
Schutzventil “10”, verbunden mit Zylinder “9” Giber den Ringkanal “11” unter Druck gehalten und

die Last wird somit auf die Hubarme angewandt.

Das Schutzventil “10” bietet Schutz vor jeglichem Uberdruck wihrend der Bewegung des Anbaugerits.

(25)
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OL- UND SCHMIERTABELLE 1. NEUTRALE PHASE
A
5
SOLIS - 26
AGGREGAT KAPAZITAT EMPFOHLENER GRAD | z
Motor 4,2 Liter SAE - 15W40 ‘
Getriebekasten und Hinterachse 18 Liter ELF - 2412 (SAE - 80W) ?
Vorderachse 2,7 Liter EP-80 Ul !
3 ) O~ | (::I@
Kraftstoff 29+3 Liter | Hochleistungs-Diesel gemaR IS:
1460 - 2000 Dichte 1%
0,840 g/cm? §/F
I | O
1 10
-
1 7
| |

2. DRUCKPHASE
Wihrend dieser Phase halt das Steuerventil das Ol unter Druck im Zylinder “9” und die Arme
werden gehoben.

Der Steuerkolben “I” ist in einer Position, in der die Kammer “5” des Differentialventils “2” mit Ol
aus der Pumpe durch den Ringkanal “8” und die Bohrungen “12” und “13” verbunden ist, so
dass das Ventil sich schlieRt.

Das Ol aus der Pumpe kann nicht durch das geschlossene Differentialventil “2” und flieRt in den
Zylinder, durch die Bohrung “14” und 6ffnet das Riickschlagventil “3”, gelangt in den Ringkanal
“11” und Kammer “9”.

Die Hubgeschwindigkeit hangt von den U/Min der Pumpe ab.

In dieser Phase wird der maximale Hubdruck durch das Sicherheitsventil “15” bestimmt, das durch
die Bohrung “14” mit dem Ringkanal “8” verbunden ist und dann mit dem Oleinlass.

Das externe Druckbegrenzungsventil ist direkt mit dem Einlasskanal des Ols, das aus der Pumpe stammt, verbunden.

(3 (76)
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SPEZIFIKATIONIONEN

MODELL SOLIS-26
Make Mitsubishi Heavy Industries, Ltd.
3 Zylinder, Viertakt-Saugmotor, fliissigkeitsge

Motortyp kiihlt, vertikal hingendes Ventil
Motor Modell und Identifizierung S3L2
Bohrung x Takt 78 mm x 92 mm
Zundfolge 1-3-2
Verschiebung (cc) 1,318 Liter
Verdichtungsverhaltnis 22:1
Einspritzungszeitpunkt 17° BTDC
Motornenndrehzahl 2700 U/Min
Niedriger Leerlauf 1000425
Xﬁr;glsasb(sr?rr;()j Einlass (mm) / 0,25/0,25
Schmierung Motorschmierung insgesamt Olkapazitit (1)| 4,2 Liter
Getriebe Kupplungstyp Einzelkupplung, Mechanisch (@#224)
Getriebetyp Schieberadgetriebe (6+2)
Bremsen Typ Olbadbremse
Minimaler Wendekreis mit Bremse
(m) / ohne Bremse (m) 2,098 / 2,980
Steuerungssystem | Mechanisch / Leistung Servolenkung
PT.0. Zapfwelle Typ Typ-1

540bei2080EU/Min, 540Ebeil410EU/Min,
1000beil515EU/Min
Zwei Zapfwellengdnge | 540@2703ERPM, 1000@2558ERPM

Drei Zapfwellengdnge

Reifen VorderreifengréfRe 6,00 x 12 (BKT TR171)
HinterreifengroRe 8,30 x 20 (BKT TR171)
GesamtmalBe Radstand 1560
(mm) Vorderreifenspur 894
Hinterreifenspur 825
Lange 2705
Breite 1058
Héhe 1300 (bis Lenkrad), 2153 (bis ROPS)
Bodenfreiheit 220

Gesamtmasse (Reaktionen vorne/hinten) | 1020 kg (Vorne: 420 kg, Hinten: 600 kg)

HINWEIS: Alle MaRe und Spezifikationen sind nur ein Leitfaden und kdnnen ohne Vorankindigung
gedndert werden.
32
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2. DRUCKPHASE
A

| 5
I—P 11
— ' 2

1
o E e

{ S

e

TeTe71

[ oo o s77]

NI

3. ENTLASTUNGSPHASE
In dieser Phase liefert das Steuerventil gleichzeitig das Ol aus der Pumpe und das Ol im Zylinder zur
Entlastung, das die Arme senkt.

ulu

In dieser Phase ist der Steuerkolben “I” in einer Position, in der die Kammer “5” des Differentialventils
direkt mit der Entlastung durch die Bohrung “6” verbunden ist.

Das aus der Pumpe stammende Ol gelangt in den Ringkanal “8” und kann somit zum Differentialventil
“2” nach unten flieRen und 6ffnet die Ablaufbohrung “7” und das Ol flieRt in den Tank.

Gleichzeitig flieRt das Druckdl im Zylinder (Kammer “9”) in den Tank zum Senken der Arme.

Aus Kammer “9” gelangt das Ol in Ringkanal “11” und passiert Senkgeschwindigkeit-Regelventil “16”

“r

durch die Verbindungsbohrung “17”, in das Entlastungsventil “4”, das durch Kolben “I” offen gehalten
wird und gelangt zum Entlasten aus Bohrung “18”.
Durch Zuschrauben des Hebels wird die Senkgeschwindigkeit reduziert, durch komplettes Zuschrauben

wird das Ventil “16” auf dem Sitz geschlossen und dadurch werden die Arme zur Transportsicherheit gesperrt.

¥ia
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UBER SOLIS - 26 3. ENTLASTUNGSPHASE

17 4

16

Verstellbarer Fahrersitz
Servolenkung

Aerodynamische Motorhaube

N\

Schallddmmungshaube U*% [

NI
U
®

1 T

Allradantrieb

o

MARKANTE MERKMALE DES SOLIS 26 TRAKTO

“’I 18 7||

>

¥ Olbadbremse MONTAGEMAR DER STEUERSTANGE
¥ Schallddmungshaube
'S
>

Servolenkung

Allradantrieb Vorderachse Dies ist ein wichtiges MaR fir die ordnungsgemaRe Funktion der Schwenkwelle.

Max. Geschwindigkeit 17,05 km/h Wenn die Schwenkwelle angepasst wird und die Hydraulikgruppe in der Zeichnung demontiert
+» 17,02 beil950 EU/Min wrt Zweigang-Zapfwelle (ReifengroRe - 6.00x12 & 8.3x20 Landwirtschaftsreifen BKT TR171) wird, muss immer das MaR von 18 mm wiederhergestellt werden.

+® Cooltech-Motor

}® Breiterer Boden und Plattform
+® Verdeckte Batterie

+® GroRere Vorder- und Hinterreifen

}® Ausgleichsbehalter

Dieses MaR erhalt man, indem Steuerstange “A” befestigt bleibt und die selbstsichernde Mutter
“B” fest- oder abgeschraubt wird, bis das angegebene MaR erreicht ist.

+® Verstellbare Hubstangen

9 Zwei Zapfwellengédnge

}® 26 HP Mitsubishi 3 Zyl. Motor

}® Vertikale Scheinwerfer mit Chromeinfassung.

Stilvolle SOLIS-Markenpragung aus Chrom an der Seite
Motorhaube mit Vorderéffnung

Neue Seitenverkleidung zur Abdeckung eines groReren festen Seitenbereichs

Neues Armaturenbrett aus Blech zur Abdeckung des rotationsgeformten Kraftstofftanks
Motorhaube mit Gasfederoffnung m
31
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HYDRAULIKFEHLERBEHEBUNG
PROBLEM MOGLICHE URSACHE BEHEBUNG

Die Schwenkwelle ruckt beim Heben

Unzureichende Olmenge im Stand.

Pumpeneinlassfilter verstopft.
Luft ist in die Pumpe,
Einlassleitung gelangt.

Stand auffillen

Filter reinigen oder austauschen.
Einlassleitung und Kupplung oder
Dichtung Uberprifen.

Die Schwenkwelle funktioniert nicht.

Stellkolben oder Steuerventil
steckt fest.

Steuerventil entfernen
und Steuerventil |6sen.

Die Schwenkwelle senkt sich nicht
Uber den gesamten Hub.

Sensibilitat falsch eingestellt.

Falsche Einstellung des
Steuerhebels.

Sensibilitat der Steuerventils anpassen.
Sensibilitdt des Positionshebels anpassen.

Die Hubkapazitat stimmt nicht
mit der vorgeschriebenen
Hubkapazitat Gberein.

Sicherheits- und Uberdruckventi
| auRerhalb der Kalibrierung.
Schlechte Pumpeneffizienz.
Schlechte Steuerventileffizienz.
Verschlechterung der
Steuerventildichtungsringe.

Kalibrierung der 2 Ventile steuern,|
Pumpe austauschen.

Steuerventil Gberholen.
Steuerventil entfernen und extern
Dichtungsringe austauschen.

Die Schwenkwelle hilt die
Last mihsam, wenn der
Motor lauft, gibt es
rhythmische Schwingungen.
Die Last wird gesenkt, wenn
der Motor ausist.

Kolbendichtung abgenutzt.

Olleck aus Zylinder.

Olleck aus einem der folgenden
Teile: Steuerventil, Riickschlagventil,

Auslassventil, Sicherheitsventil.

Dichtung austauschen.

Zylinder tGberholen.Steuerventil
entfernen und die folgenden Ventile
Uberholen: Steuerventil,
Riickschlagventil. Auslassventil,
Sicherheitsventil, im Falle eines
Lecks, Steuerventil tiberholen.

SOLIS - 20 SONALIKA/SOLIS PRODUKTTRAINING-HANDBUCH
PASSENDE GERATE
Seiennummer GERATE PARAMETER GROSSE  [GESCHWINDIGKEIT | ANMERKUNGEN
1. Spritzgerat Kapazitat 200-600L 20 4-6 km/h Mit
- Max. Druck Bar Zapfwelle 1.
ﬁ Membranpumpe
2. Rotavator Arbeitsbreite: 2-3 km/h Mit
L-Form 16 Lamellen 3 Zapfwelle 1.
J-Form 20 Lamellen 3,5'
3. M.B. Pflug Mini 2 Boden 8" Schnittbreite |  2-4 km/h
an jedem Boden
4, Anhanger GVW 1-2 Tonnen | 5-18 km/h
5. Grubber Federgespannter 5 Zinken 4-5 km/h
, steifer Typ -Mini-
Grubber
HINWEIS:

1. GerdtegroRe/EU/Min (Motor U/Min) & Getriebeauswahl kénnen je nach geografischen Bedingungen variieren.

2. Fur sicheren und wirtschaftlichen Betrieb den Traktor zwischen 1700-2300 fahren.

[30]

Wenn die Arme sich in der oberen
Position befinden, startet das
Sicherheitsventil (Entlastungsventil)
aufdem Kérper der Schwenkwelle.

Falsche Einstellung der maximalen
Oberposition der Hubarme.

Stellen Sie den Steuerhebel ein, begrenzen
Sie den maximalen Oberpositionshub.
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